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యున్నారు, ఓ కరల్గాొవంతుడా! చం రుని కొకనూలు + 
శందమ్మున _ఈదెగువ తేటబగీఓన ఉవగాంధారి సహీతి 
ము? (!) సనుర్పంచుకొనుచున్నసుజస విశ్లోయుశు,నాట్యు 
కళాభీమాన్సి ఇబ్లు పీ.ఆర్‌. बक బి. ఏ.,” ఏలా 
వుందటాద్‌ నాగలింగం? 

వా అన్భాతంగా ఉంగి, 

८०९०. బహుత్‌ అచ్చా ఇ సాద్‌ 

రామ. హి హీ హీ !ఇక వాయించు దేవ ౦ధారి. 

నాగలింగం వాయిస్తావ 
రామ, (ఆఖరుసారి గొంతు గర్చకుని, ఆరంధి చాడు 
“నాడ్యకళ య వుచెర్యుతో నడిమిస భం! 

అంకే_ఓ సర్‌ మాష వరాపుగారు! చెరువులోస్మంధ ० ఎంత 
(పాముఖ్యంగా కనపడుతుంకో, ఈ అఆంయ్రుల నాట్యకళ 
€ % అగాధ చెరువులో నీవు అంతే ప్రముఖుడవుగా కనపడు 
చున్నావుసుమా అన ६९9. 8 7, 984८५ స జెన్నకా 
ఆంటారు. ఇది ఉత్శనముకనిత్వానికి గుండెకాయ 250९2. 

నాగ, బలే మజాగా 3.8 (కంతూ కేసి చూాఫ్పు 


రంగు. ‰5- € ‰£१६। ఖర్‌ तोष्ये) - నోరూ "08 


+ प, చరణం రిహార్చణ్ను, 
వాగలిగం మళ్లి హార్మో నియం 
రామ. “కాక పాక 21९0८, నారికేళ 19 
$ ౧ 
అంకే.. గర్‌ మా_దరాను దుహా3 కుగామా! ४९४९०५९ 
నాకో పాళా నికి వెంత గాం as - ९९० ६: दई) (Deapth) 
_న్రంటుంపో, నాక్వ్యుంబో 9 *ాకానికి అంతేమడావుంది 


సుమాఅని ६९२. ఇహ చివర ट ०.9 చరణాలు 
८६ మె > af ४ 4 #< न = ~ iS 4 ౧ | 
SrA, నటు «8 32.24: श । మాథ వుండగా! 
ఉరి యాం లో ౫ల ఉగ ముండ 


™ 
వడ్యం చివర छद దేవణాంథారిత  ద్వందయుడ్డి 
२०८०६ 7 సకేకం (2 వేశం. నఓకం సర్‌ మాష వరావుగారి 
ఇంటో ఆం లి నంంశు పసి पत ( ८ ऊ ग 
కు వాడు. సుమాగు 16 2.१. మాంచి అందం గానూ 
°? ये 2 79 వుంటాడా లాం టొపి, <© ` ऽए 
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నే ( జరి న వ. నార్‌ ! సార్‌! 
ఇంగే గోలాగీలా ముడియాదు, ( SERN మీడకేపీ దూపిస్తూ 
అమ్మ గార: व |! 

రామ, మేము సర్‌ మాఢవరానుగారి ద్ఫూన ంకోసం వచ్చాము. 
भि "९ ~क 680 8 గంటలకి శారు నాకు అప్ప్బాయింటు 
మెంటు ఇ स्मो (+ నుండి ॐ ९९०७ కాగుతీ ) 
ఇదిగో వావిజిటింగుకా రు. తీసుకు వెళ్ళి వాకకీచూపించు. 
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నాకీ (తీసుకొని कर బయటికీ పూసినా సార్‌! ఇంగా 
నగలే వచ్చె क्छ అయింది. కాని పోచ గోలా శీలా 
ठ ३.०.८८ र सत నుంగాలీ సార్‌ ! (द. మేడ 
కేసి सपद) అమ్మగాఃకి కొంచెందాొ ఒడంబు 


స BA 
9 
రాము. 2) २ a వూ 0) TY ॐ 4 & “hy శా?! సా 
pa 
£ [+ न < ४ 
6 26.५०8! బ్త్చ్‌! ఇల్‌ మిస్‌ వాకు అం, 
ఐ,దట్‌ మిర్‌ ఏ ఆక్‌, కాశికా 
४ ~. 
£ 9 ८० छज्ज వర్‌ నట ~ నడ 35०; 236 ‰ % 
८ ¬ 
[-- 


४& (= మా -- † ई పీ వెదీ సాాదీ, 


బోదునేే,శం నిన“వాణం 


<-> 


నాగ | అయితే | sin । ॥। మా 2 రావు rane) భాగ్య 
యం.ఎ.,చిదివారా! 


రామ చెను. శూలకీశేరిణాగు ~ అంకే నూవరావుగారి 
భార్య అముుడాన యానివర్సి १५४ ठै त (00334 
యం °> .} ఆంగ >) ॐ, ० (550 ) తేంతేటతౌను 
"5 ; సాడింది. చాల నీ: न्दर - ఆంటే 
సరికొత నాగరిక ర్త 


గాగ. ఈవిషయాల १, 2 उ€-* లలుసు? 


రామ. మాధభవరావుగారా నేనూ మ'చాగు స ర్న యప్పాకాలే 
జిలోఒకశేసారి బి ఏ, చదివాం  ఒకేగారి ప్యాసయ్యాం, 
అప్పుడు చసేసుఆయన్సి నాధథూ అ ४) వాణ్ణి ఆయన 
> 533. మైడియర్‌ రామూ” సిపి లే వాడు. మా౭తీ దేవిగారు 
హుడా మాసు కీస్తీయకొ కాలేజిలో చదవుతూ వుంజే 
వారు 
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అటుండగా నర్‌ సూథవరావు (४० 
మాధవుడి కయస్సు 22. పొగవక,పొడుక్కు_తగిన 
వయనవఫ ప్రీ, విశాల 1)  దటమెనకనుబొమ్మలు, 

కళ్ళు ఆ్వేఇద్గనికాకవోయినా. చూపుల్లో నిబిడ నిర్మల 
తేజస్సు, అచంచలమైన ఆత్మి విశ్వా కాన్ని సూచించేగంఫీర 
ముఖ వె ఖరి, కాని,నుసులో ఏలి డాబుదర్నాలు కనిపించ 
డంతేదు. అగశాతుళా చూ వాళ్ళు ఆయన్సి ఒకనటుశని 
కాన), तक] ర్‌ి అనే £ పొందతేగిన మహో 
నటునశనిగాని గు చుట ४५ „€ ०* మాష వరావురావడం 
९" र ముగుగులేచి 553 ते» శారు. (పతిననుసారం 
చేస్తు “వరావు రావ ° యు” బా గాపరీకించుతౌడు. 
2०९ > వూగ్యస్నే హం AR NT 

మూధ. హలో ! కామూ! 

లాను, జ్ఞాపకం ఉన్నానా మాధూ! 

ఇద్దరూ షెక్‌ హాండ్‌ 

మాధ. నీవిభటింగు కాగ మిద పీ. ఆర్‌ శాన్‌ అని ఉంది. 
०) 5 द ° అ నుకున్నా. గానూా! నన్ను చూడటూానికీ ఇంతే 
అటుహాసం చెమ్యూలా!? నీసహాధ్యాయినన్న నంగతి మంచి 
వాొయావా! 

రాను. ठ ८ ° కాని, వీచే మరచిపోయినూంటావని అనుకున్నా ° 
మాధూ ! ఈయన మన गी ఇకభా చాలా సుహార్మని సు 

36 డి. నాగలింగం. 

నూధ ००5०७१६० (నాగలిం7 నికి షేక్‌, హాండ్‌) 

त, ఈయన తేబలా ధురంగగ (*) త రంతుమియా! 

కూధ. బహుత్‌ ఆనంద్‌ ! (రంతుకు చేక్హంజ్‌ ) 
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४०९०. ఆహ్కీ.దయా ! ఆఫ్కీ_దయా ! 

మాధ. (5-९5-0 > १८१६) 5)! బోయ్‌! 

నెలే. (పజేశించి) యస్‌ మాన్లర్‌! 

మాగి. (నాగలింగాన్నీ ₹ంగునూ మూాపిస్తూ) వీ 9, 


రామ మాధూ ) చాలా అవ గ్షవంకుశవేయ్‌ 

మాధ. ఏనో _ కొంతదకకు 

రామ. కొంతవరేశేనా? నేను < ४ 53. 

మాధ. = 05.21 

రామ. ठठ నకియావనం - వృత్తి చూదామూ సర్భడా 
ఆనందంలో प्रन) నాట్యకళ - నీనా జేశంలోకల్లా 
సర్కా_గుశార్‌మెతి సర్‌ అను వినును పొందిన ఏ కెక ఆంధ 
నటుకవు* & గికి క్రీరి - డబ్బుకు డబ్బూ! - 

द. (కేబు లు తడువ్రకోశం అభి యిస్తూ ल సశ? 

రాము. ఆము/ $ ఎభూడో మ బాసు నీచిమొద కాగలో విహారం 
చేస్తూ చాంకీ నోట్లు ఎడా పెడా వగించావటశగా! 

మాధ, నేనా? !.__లోకం ఆలా కెప్పుకొంటుక్నదా ?. ఇదీ 
ఒక మేలే. అప్పులవాళ్ళు ०१९३०. 
(२ ६४० (४ 290. उ కటీల్‌, दग) (क 
చెంచాలు, ६.६} టూ, अ+ వగెరాలు టీపొయ్‌ొమోద 
పెట్టి, చుటూ కర్చీలు 59 వెళ్ళిసోతాడు. ఇద్దరూ కిరీ 
లలో కూర్నుంటాంు, ఇకనుండి 28 సంభాషణ సలహార 
వ २०8०.) 
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రామ, మాధూ! 0९9 కానాలోయ్‌ నీకు ఈ జేగంలో 
ఏకాపీహోటలోచుూానిన ఏ नेर + చూచిన నీపాటోయే. 
నాఓకంలో द) 0 వేసే నాబుగువేలుక్రాః గ్‌ ఇవాళ 
బెజవాడ ~ 6 నాదు २१०४७ क _షకకోసాడు 
మ।దాస్‌  మఠోనాడు 2076० >~ 

మాధ. ०५०8 ‰3 ‡ ४5८ - 9 ९०50833 स+. నా! 

రామ, నేనూ నీవంటి न కే, ఇఖలాకి చేదాంగం 
ఎంతయినా చెప్పగలను, మధూ! నీకుమన్లే నాకూ ९9. ॐ 
నాలుగు 25025९9 చె +< ఇ ध. ఠానూ 2) १4० డయిల్‌ 
क" లిచ్చి, అ% చాలక సర్కా_దువారు సర్‌ అశే 


బి దిచ్చి ఫ్‌క్రి కి ~ ^40 ८3 0८९४२ ९7० యాం, ८ 
పా ^ ~ మో ट २, (3 £ | 2} > €` నూ లౌ 5 न 
పెళ్లాడి त, “నేనూ తీకిగాకారో म అకగలను,_ “ఇబంతౌ 


సుషాజీవనగూ అని, 

మాధ, (నమిషి రామూ! ఈ మెట్సు అంకుకో డా) కి శీను 
శన యెంతో నీకు యదు 

రాము. శవ? అంతకింకే సూర్‌ం౩లు ह -र 53 - 538 
చాకు అంగతుందా ఆ మెటు? చూడు! నిలాగే + 
అందచందాలు కలవా”, न 

మాధ ందె ఎక్‌ Te + 

రాను, వ తనుకూడా छ करद సమానం, 

మాధ,.బిెను, 

రాన. చదువుశో నీకు ఎంతమా(తేం ४६ పోను. 

कन्दः" నీవు బి 9. లో సం एर ४०७० भय మ్య gg కం, 

శాక, (చాలా పరితౌపంతో ) అటువంటినాకు ఊయా పేయా, 
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5० क నా ఫాదో ఉచికంగా तति, ९ 
వాళ్ళు ९,७2.5१ రోజుకు గాలు/స 250६ © సంపాదిస్తు 
कप నాలుగునంంలు కాదు ~ డెనీనల్‌ నాలును 
దమ్మిడీలుకూడా లేవు+ 

మాధ. అధే వపను ~ ఎప్బకికె శా వసుంచేమో మంచిరోజూ 

రామ. (ఇంకా నీంహావలోక శంలేనే వున్నాడు) స్‌ 
దాస్‌ లోబయా? శోస్తున్నా ०{ “లు దిగడంతో చ్చే 
నా 256 పుషుహాంాలు వేసున్నాగా? అదీగాక 
०649 గరల్బు गरन నాకు ठ ठर 
(नर ol 

మాథధ. (వాహారు ` । 


రామ ठः 6. ०08 (त्नः क ఆని నా(ప్రశ్ను. 
నాఆంద చందాల్సి ఈ 2० ఎందుకు గమనించడంలేదు 
అని తీవంగా ఆడుసతున్నా.. 

మాస చెను అశగవలనిన (5, 

రామ, మాధూ! ఈ సదేశంలో ఉన్నంత పక్షపాతం 
మశిదేశంలోనూ తేదు. 

మాధం కొన్సాళు శ్రమపగాలి £ = ఫలితం అవే వసుంది. 

రను. ఎప్పుడు?! చ్చి కతీర్యాతేనా?? -- కాసి! (కుర్చీలోనుంచి 
తటాలున లేచి, బాగా ఊపింళీ సుకిని) మాధూ! ఇక 
విను! ఇవాళ్ల - € 0 टै), ఈ 2 ष బహుళ ठ ९29 
నాడు, @ ९6660 (రసు ग इ? చూానీ ఎనిమిది గంటల 

మిడి నిష పాలకు ~ అమోఘ సున, అఖులాం ఛనాట్య 

కళాచరిత్రలో సువర్ణాక్షరాలతో. చెక్కి_ంపబడతేగిన, మహా 
శపథం చేస్తున్నా విను! ఈ రామశ్యాస్ర్రీ ఇకనుండి 
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నాటకాలో హీరోషా(తభించి, [ 4.४ 85७ మెప్పు వహీంచి 
ఆం(ధనాట్యక భను ఊప్రచుటొంz! ఇందుకు తీప్పినయడల 
అక్మహరత్యేను కావిందుకొనుపొండే! 

మాధ. (కుర్చీలో విరగబడి నన్వ్యతాశ్సు 

<ed' + 1 కా బాం १29२ क ( 

రామ २)९ ఇం నవు (ఛాళమి ద కి ६ కుంటూ బది 
రావణా గుండె! దీని సంకలాననికి తిరుగులతే మ లేదు* 

మాధ. కాఫీముగించు - చల్లారి పోోతున్నడి, 

రాము. "ను 'తౌగనుం (బల్ల మబూదగుంగా > => సాచి నటకుడీ 
లా౫ పోజ్‌ పెట్టి నీ సలహా, నీ సానుభూతి, నీ సహాయం 
నాకుకావాలి. ఇసావా? ఇసావా? మాటాడ వేం? -- -- 
ఓహో! తెలుసుకున్నా. అగముది. సన్ను మాపి భయపడు 
తున్నావు నేను పకీ ए "25९2० నీకు టడం 

మాథ. రామూ! నీ మనస్సు इ 24200 చాకు ఎెంతమా(త్రేం 
ఇషంలేవe అయినా २25. >> .-- 

రామ చెప్పు. నీను చెప్స్పబ్‌యేదేవిటో చేను (> श्य 
పోలేదు* 

మాధ. నీకు లోకంలో వున్న 629, కళలూ అన్ని విద్యలూ 
సులభంగా సాధ్యమైతే కావచ్చు, నాట్యకళ ఒక్కటి 
మా(గత్రేం దుస్ఫా? &0. దానికీ నీకూ చుక్క_ యెదురు. 

రామ, (రోషం) ఎందుచే3? 

మాథ, నటుడికి వుండవలసిన లక్షణాలు నీలో లేవు* 

రామ, (58) ఏనిటా లశక్ష్షణా*లు? 

మాఢ* లక్ష్షణాలసంగతి అలా వుంచి ముందు నీలో వున్న 
ఆవల 
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అనలక్షుణాలను గూర్సి చజెబుతౌొవిను. 

రాను. యస్‌, యస్‌, చెప్పు 
दः, మొదటి ఆవలక్ష -०० ఈ బలకు ఎంత భావ (ప్రదర్శన 
శక్తి వుందో నీముఖానికీ అంతే వుంది, 

రామ. & 229? నేను < =) ७8. ఏడవాగ లను. 

మాధ. మూనవులె పుటినందుకు ఆ ఇం౦చూ ९902568 తెలంను, 

రామ. సేజిమిద వొకప్పుడు నమయానికి ఏడ్చు రాదను క్రో 
ఆప్పుడు ఆనూంతగా హాండ్‌ 8805 కళు శండూ 
గటి గామాసనుకుంటా, తర్వాత నిట్టూర్పులు - గుక్కీ_ళు - 
ఎక్కి_ళు - మధిర మగ చీదులు, ఓహ్‌! ఈ (టీక్కు_లన్నీ 
తెలియని చవట్క వాడూ ఒక నటుడేనా? 

మాధ, నిన్మూ చూానీ నవ్వాలో ఏడవాలో लेह ०७३5० డావుండి, 
కూర్చో. ముందు కాఫీ क చల్లారిపోతున్నది, 

రామ, నన్ను వూ 07 డిన్క_కేజ్‌ చేస్తున్నావు 

మాధ. రామూ! ఏడుపుకు చిహృం  చేతిరుమా అన్నాము. 
మరి _ కౌదం ఫీభత్సం భయానకం శృంగారం ఈ 
ముద లెనవాటికి ఎమి (ిక్కు_లు కనిపెటావు? ఈ(ప్రధాన 
రసాల్ఫి ఆశ్రయించి వుండే (క్రోం రోషం, ఆశ నిరాశ 
రోత నుమరత్క, రాగం విరాగం, (వకాంతం ఆవేగం, ఈ 
మొదలై ऊ అనంతకోటి విభావాన భావాలకి ఎమి (టిక్కు.లు 
కనిపెట్టాను! 

రాను. నరే, నుధూ ఏచెనా ఒక ७ 3० నీముందు ఇహ్వడే 
యాకుచేనీ చూసిసా. చూాస్తావా మరీ? 

తూధ, ఇంతసేస్రూ చెప్పలేదెం 1 నమహాదానందంతో చూసా 
ఆయితే రానూ! ఇదివరలో ఎప్పు డైనారంగస్థల कुरूणा 
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రామ, ఎక్క_కేం १ ఒకసారి నాలుగు రూపాయలు 8 ठ० 99 
® అంతే మగ तेग ० వాళ్లకు శాంపిల్‌ గా 
చూపిదా మనే ఉదేశంతో ' సుకూ.. ఒక పలెటూఖో ५ 
కన్యాశుల్కు_౦లో గిరీశంపాత్ర భరించాను. ((పేక్షకుల 
కరతౌ ళధ్యను లతో ఆకిొటం తౌటాకులన్సీ దద్దరిలిపోయి 
నయ్‌, 


स, చాలా సంతోషం. రామూ! ఆగిరీళం ఒక్కసారి యాక్టు 
చేసి చూపించు. ఏదీ? ఆ “ ఏమివోయ్‌! మెడియర్‌ పేక్‌ 
స్పియర్‌ ¬> ఒక్కి_౦త ఆభినయిం చెయ్‌ 


రాను, (కంగారు ఆ వచనం ~ ® र्हं _ ఆంతౌ నరిచిపోయా 
సుమా, 


మాధ, నశే, ఇప్పటి కిప్పుడు ఏదో వొక నవీనఘట్లం సృషంచు 
కొని అభినయంశెయ్‌. మూడు! ఒక అనూయికుడు.. నిరప 
రాధి- సాధువు- హత్యా నేరం కీందఆకనీ శ్రకంగా అఆశిస్టుచేయ 
బడ్డాడు ఆ నిరపరాధివి నీజే అనుకో, ఏంచేస్తావు ? @ ८ 
అభినయించు. 


రామ, (తల గోక్కు_౦టూ) ఆది ~ నునకు ~ అంతగా ఎక్క_దను 
కుంటా. 

మాధ. పోనీ. మరో ఘటం, ఒకడు మీ శ్రాభోఇరవె యేళ్ల 
నుంచీ పెద్దనునిషిలాగ జీవనం చేస్తున్నాడు. ఒకనాటి 
రాతి దేవాలయంలో (ప్రవేశించి డేవుడి మెడలో వున 
పచ్చల పతశాన్ని దొంగిలిన్తూవుండశా నీ కళ్ళ్ళార చూచి 
వాణ్ణి పట్టుకున్నావు. ఆ "ెద్దమనిషివి నీచే ఆనుళో, 
ఆటం ९७&)5 09908, ఊ(, 

ए, అటువంటివి కూడా = నునకు = అంత గా ~ 
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మాధ. సోనీ. కలకతొ లాటరీలో ఒక టిక్కె_టు కొన్నావు. 
ఆరశెలలు గడిచిపోయినయ్‌. ७८०4 त మరిచిపోయావు 
ఒక నాడు ఆకస్మికంగా ९, రాపాయులకి చాంకి చెక్కు_ 
వచ్చింది. ఆ అద్భృస్టశాలివి నీవే అనుకో. ఆ ఘటం అభిన 
०००० ४०. ఊఊ 

రామ. అబ్బే ! మన నాటకాల్లో ఇలాటి పిచ్చి ఫుట్ల ౨ ఎందు 
కుంటయ్‌ † ఏదో నలుథడ్యూ వారిశ్సంచురిడూ, దళరధుడూ 
రాజరాజూూ, సాంరంగధగుడూ ఇటుదంటి ఉదాత్త నాయ 
కుల సంగతి ఊహించాలి గాని, ఈ శాంకీ శెక్కు_లూ, 
ఈ ఖూనీలూ ఈ వెధవ ఫొ రకా స్‌ గత్తహ్లూనా?! 

మాధ. ఒహో! పోనీ నీఉదారత్త నా యకుక్ణే ఒక్క_సారి 
శాంపిల్‌ చూపించు, (०८ కానియ్‌! 

రాను. అలా ఆడు? మరి. హరిళ ०८५८ ఆ 568०८. 
వల్లకాటి ఘట్టంలో కారో చని యేడ్చే పద్యాలు పొడి 
చూపించనా! 

మాధ. చాకు కావలనీంది పాట కాదు. అభినయం. 

రామ. ट 8. పద్యాలు పాడుతూ ఆభిగయం కూడా చేస్తా, 

మాధ. పాడుతూ అభిగయం చేశే చేజువాణీ అవుతుంది. 
నాటకం కాదు, 

రామ. మరి,ఆందరు నటులూ ఇప్పుడు అడే పని చేస్తున్నారుగా! 

మాధ. చెయ్యవచ్చు. 

రామ. కలెక్‌ నూ వనున్నయ్‌. 

€. 09 र 
మాధ, రావచ్చు. 
రాను, పేక్షకులు చప్పట్లు కొడుతున్నారు, 
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మాధ. రామూ! इल నుబటీ కరతాళ భ్యనులనుబటీ నాటక 
లయ €> £>) 

పిదర్శనాల విలువను నిగ్గయించడానిశీ ప్రానుకుంశే, 
అలాటి కలెక్టనూ కరతాళ ధ్యనులూ సర్క_నులక్లీ వ నయ్‌. 
కోళ్ళ పందాలకి ॐ గయ్‌ పకు(ప్రదర్శనాలకీ వ స్తయ్‌, 
దీని శేనుంటాబ్‌ !? 

ठर. ఆయితే నీ యభిపాగియ మేమిటి ? 

छद" करु तथ, ముంచు ఏనోఒక ఘట్టం - పద్యాలు 
లేకుండా సుమా - ఆభినయం చేసి దూాపించు. 

రాను. చూపి స్టే సహాయం చేస్తావా ? 

खद. అవశ్యం, 

రాను. ఏ ఘట్టం చెయక్టిమంటావు ! 

కూధ, నీ బుద్దికి తోచిన -నీకు నచ్చిన - ఏ భట్టమెనా సశే, 

® ह । 9. 

రామ, (తీవింగా ఆలోచించి) బలే. कर्क. ఒక చిత్ళోమైన 
ఘట్టం స్ఫురించింది, చెప్పే నవ్వుతౌా వేమో? 

कष्ठ, నవ్యను చెప్పు. 

రామ. ఇంటికి వచ్చి చూసేటప్పటికి భార్య కనపడలేదు. 
ఏమిటా అని విచారించగా, విధిఅకోసమోద సె పుదుకాణం 
“పెట్టుకుని వుండే కుష్టు పివాణ్ణి తీసుకుని లేచి పోయిగట్లు 
తెలుసుకుంటాడు. ఆ ఘటంలో € क ర పొండే ఆవసను 

९2 -> థి 
ఆభిగసయ చేసా, 
~~~ 

నూధ. “భేష్‌! భేష్‌! మారాచి రసవ త్రగమైన ఫుట్టం, ఏదీ ~ 
కానియ్‌. నకేళా ! 

నే ((ప్రజేశించి) యస్‌ మాస్వర్‌! 
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కూధ. బల్లా కుర్చీలు ఒకవై పుకు సర్లు. 3856455० छक" 
తీసుకుపోయి వార్‌కి ఆప్పగించు ఇక్కు_డ వాటితో పని 
లేదు, కి(క్‌ ! 
(బల్లా కొర్చీలు వెకక్కి_ 56, తబ్లా హారోోనీలతో 85} 

మణం > ट. ० ) 

రాము (‡ € ठ" చెరళ్పులూ కోట్‌ స్తాండు దగ్గర విడిచి) 
నీముంగు అఫినయిం చడానికి చాలా భయంగా 05755 

మాధ. ఎంత మాత్రం వడ్డు. రామూ! నీ కాగ్య నూరత్సానికీ 
బాలా అఫివందిషున్నా.. 

ర*మ, అదీగాక, నందలకొదీ సేగిక్షల్ని చూస్తుంకే కలిో 
ఉత్సాహం ఆవేశం ఒశే పేక్షకుడి ముందు కలగగు 

మాథ, కొంత వరకూ సత్య 233, 


రామ, ఆనలు సంగతి - ఆ శరతౌళ గనులు లేక పోవడం మరీ 
2 # त కనిపీసున్నది. 
ఇ 


మాధ* సందర్భానుసారయుగా చేను కొడుతూ వృంటాలే.* 


రాము (జేబులో ండి నీిగఆట్‌ హోలగ్‌ తీనీ ఒక నిగరెట్లు 
52528 ०) ॐ ఇచి ఒకటి తౌను పట్లువని) నాకు అడ్డం 
రాకుం'ణా నీవు దూరంగా ఆ సోఫాలో కారో. 2 । 
8 ఆంతా కావాళి చారు, (నిగ రెట్లు వెలిగి స్తాడు.) 
లం ९2 र 1 

మాధ. ఎక్క_డ 86०6१50 हैः ఆక్కడే కూర్సుం టు? (నీగ 
లెటు వెలిగి స్తూ కారీ, రామూ! ६४ ;5 0246 మరచి 

€3 > 

+ 26242 ( ट, డి सण जग) నాలతికేి కొంచెం 
సు నీగా వుంది, బిగరగా ఆరవవదు (సోఫాలో కార్చ౦ 
టాడు ) 
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రామ, (సీగశెట్లు పీలున్తూ అభినయాదే”/కాన్ఫి 'కేచ్చు 
కుంటున్నాడు ) 


ण्यः. ఊం. ఇక ఆరంభం చెయ్‌. నాట్యా చార్యా ! ఇదే 
స్రేశ్షకుల కరతాళ ధ్వనిపరంపర, అరంభం చెయ్‌, (చపటు 
కొడతాడు.) 


రాను. ( పీఫక్షల వైపు తిరుగుతౌడు. పగలంతౌ సంసారం 
క్రేసం కప్టించి gi ప్రించి అప్పుడే ఇంటి క్రీ వచ్చిన (1 8688 2 
50 छ ९०. శిండడుగులు ముంచకువేస్తాడు. ఎవరి 
కోనమా తెగ వెతుకుతుస్పటు గదంతా కలయ చూసాడు, 
ఈ శాస్త్రీ పాక్ళిను భధగించే గటుడు ఈ అభినయాన్ని 
గాని ఇక ముందు చేయ వలనీన అభినయాన్ని గాని, 
హాస్యంలోకిఎంకమా(త్రందింపకూడదు, శా న్ర్రేకునస్ఫూ 6 
గా నీఅభినయిస్తు న్నాడు. పే”క్షకులకు మా తం అది విక 
రంగాకనిపిస్తునది.) ఇందిరా! ఇందిరా! పాణేశ్వరీ!— 
మాధ (జనాంతికం గా) కటక్రటా! మారు పలుక వెల! 


రాను, ఏది ?.__ ఇచ్చట గానరాజేల ?__ చిత9ముగ నున్నని 
(రిసువాచి శేన చూచి) పడియు ०8० అర్హరాతము. 
०१ యపవేళ “నెచ్చటి కే యుండును? జీవి తేశ్వరీ | 
ఇండిరా! ఇందూ {--- హా! ఎచ్చట నున్నావు? 

మాధ. (జనాంలికంగా) ఏ చిరుంగునును. 

రామ, (ఒక దారుణ ఆనుకానం ఆకసీ్మీకం ౫ ८ 28 వచ్చి 
నట్లు ఉలికిపడి బెను. బొను. ఆ కుట్లు పలివాడు-ఫీ !- 
అనంభవమూ* నిప్క్మా_రణముగా ననుకూనించు చున్నాను. 
నాయిందిర పతివతొ తీలకము. ४, ఆననూయ, అరుం 
ధతి, దనుయంతి ఇత్యాది నారీను తల్లుల २४५ చరిత్ర) 
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మ్ముల చిన్ని సారులో పఠించిన నంసారిణీ రత్నము 
సావిత్స) నాటక విదర్భ్శనమును బడియు నాలుగు పరాగాయ 
ములు భ 5" తిలకించిన పరమసాధి. హరిశ్చంద టాకీ 
చితమును ఆరుసౌారులు న౦దర్శించిన నిక్య నతఠ్యవ్ళత. 
అట్టి నా అసూర్యంపశ్య! నా పేేమంపు బరిణి, చా చిలు 
కఅ కిొలికీ నా మంద గమన, చా కోందరదన, నావిరిబోడి, 
నా 97985; నా అలన. 

మాధ, (నవ్వును ఆతి (ప్రయత్నంతో నిగ(హీంచు కుంటూ) 
మి(త్రతా! ఆగవేయ్‌ కొంచెం! ఆగు! 

రాన (చాలాకోోపంతో) ఎందు కాఫావ్‌ నన్ను! 

మాధ. నీ వచనరచ్చన ఆంతా నచ్చడంచలేదు* 


గామ, మధ్యమధ్య ఇలా ఆేస్తుంటే యాక్ట్స రశీవాడికి ఏం 
ఉత్సాహం ఏడుస్తుంది? ఫీ!ఫీ ! నామాడ్‌ అంతా ద 
పటలం చేసేశావు. 


మాధ. ఆయితే క్షమించు, ఇకనుంచి నీను వూ 0 గానిక్ళబ్దం, 
శాసనియ్‌, 


శాన. (ఆమిత(ప్రయాసతో వెనకటి స్థాయీ భావాన్ని మళ్లీ 
చిమరు వేసుకుని బెరా ! వీధి యరుగపెనున్న "పెళ్లై 
దుకాణం బెక్క_డ! అందలి యంగ్‌ = 2०09966 - అనగా 
దర్గీయువకుం డేక్క_డ!? పవిత్రనంసారిణియగు ठ कऽ! 
నిజమణనా ?_ ఛీ! వట్టిభము ! _ కాని - ఊండుం- -- 
, ఆనాటి విషయమొండు జ 2 వచ్చు చున్నయది. వాడు- 
లోనికీ వచ్చెను. తౌను  తాయిల్‌ నీలు. నొొనంగెను, 
వాడు“ ५०८९6 కుట్టుదునా ? లేక छ "069१ రవికెయా! 
ధ్రాశా!?” అనివ్రల్టించెను. ఆమెశాకు పాకు బిగువు, 
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23080 వదులు. రవికె నాటు, कग హీరంగయు, శావున 
నో సౌచికుడా! నీవే యూహించుకోొని = 254 5520 59 79 
అని మందన్మితముతో (బత్యు త్రగం బొసగన్కు అతడు 
కాడ మునీమునీనవ్వులా నవ్వెను ఆదియెల నస్మదీయ 
చే త్రద్వందముతో నస్వయంబుగ వీక్షించితిని, మరి _ ఆ 
నవ్వులోని యంతరాగ్గ మేవై-యుండును ? - వో! 
హృదయమా! తొొందరపడకుము, ఆశుమానమా ! ४ ज -2 5 
=. వేధించకుము. ఓ భూక్యూకాశమోలారా ! ఓ నదీ 
నదిమ్ములారా! ఓ భల్లూక శాగూల कटु कतक జంబూక్ట' 
మర్క_ట మార్జాలమఃలా ति 

మాధ, (कै) 24850 దహీంచుకుపోతున్న డి) € ! €&ई నీ 
నాట్య ఛండాలం ! (సోఫానుంచి లేస్తాడు) 

రామ (తెల్లబో తూ మాధూ ! ४२९१, అవనూనం శ స్తున్నావా ? 

మాధ. అవమానం ! నీకూకాను ~ నాకూకాదు. దిక్కు_మాలిన 
ఈ ఆఅంధ్రనాట్యకళ్లకు ఈ ఆవకూనమంతౌ, (కోపంతేగ్నించు 
కుంటూ) మి(త్రుడా! అభినయం ఆత్మి హాత్యె ఆనే శెండిటో 
ఏదోఒకటి చెయ్యకతప్పదు ఆని నీకు తోసే, ఆత్మహత్య 
చినాచేసుకోగాని అభినయంజోళి కీ పోవదు, నాట్యక ళను 
ఆశ్రయిస్తే ఆర్లికంగా లాఫిస్తుందచే ఆళ వుండవచ్చు 
కాని, జీవనోపాధికి ఎన్ని మార్తాలు లేవు? బోోతిషంచెప్పు 
భూత వెద్యం చేయ్‌ నీవితూప (త్రిక "పెటి అడ్వర యి జ్మెంట్లు 
సంపాదించు. లేకపోతే సోడాపాపఫ్రు కిళీదుకాణం € 468 
తటలో పెట్టుకుని దంరేకా షాలైనా ఆమ్ము ఆంవతేకాని 
నాట్యకళ ను నవ్వుల పాలు చెయ్యవద్దు. 

రాము. (రోవంతో నీవు. సాహాయ్యం చేసావచే ఆశతీొన చ్చా 
గాని ఇలా ఫూల్‌ చేసావని ఆనుకోలేదు 
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మాధ. నీ మనన్ఫు కన్షపెటా. తెలుసు, కాని 

రామ, అయి వే, వా నాట్యం నీకు నచ్చీలేదా! 

మాధ, నిది నాట్యమే కానళ్చ్వణు నచ్చుట నచ్చకుండుటఅనే 
వాడభేదానికి తౌవే లేదు. 


రామ. నాది నాట్య మేకాదా! నురేమిటిీ! 


మాధ. శాగరీక భాగోతం. గామా! అరశ్గానికి బరులు "ఫీస్‌ 
పౌడర్‌ తుమ్మబంకకు బదులు నీ రిట్‌ గమ్ము, సవరాలకు 
బదులు విగ్వలు, నూచి కాగడాలకు ९७2०9०० విద్యూదీపాలు, 

కు పందిళకు బదులు రేకులనోలు ०० చేబేదం ఆయి శే 
ఆసలు భాగోతానికి ఒక గురునూ ఒక నియమం ఒక పదతి 
ఒకళిక్షణ ఒక సాం(ప్రదెొయం @ 3.5 ఈభాగేతంలో 
ఎవడికి వాడే గురువు, ఇందులో, పద్యాలుపాడటమే ఆభి 

= ०5४९7९०५ పద్యాల సంఖ్యన బెక मे (పాధాగన్యం, 
కీరాయి మొతౌన్ని బెకే 5९25 యొన్న శం. “ఆపూర 
నటు కాంబిశేసేనను श నాటకానికీ ss 
రామం ఈ నిమర్శ నా శకేమినచ్చశేదు మాధూ! నాట్యకళ లో 
ఇప్పుడు ఎని ఇం(ప్రావుమెంటు జరిగాయో గమనించ 
&0 ८८० 1, వు. ముశుపు నాటకం € ८००९० 
మా చెడ గ తరగా వుండేడి ఇప డు ఏ బెజవాడ నుంచో 
తెనాలిగుంచో ఏ కం(టా క్షరో టకీ టకీ మని వెయా టీ 
జం. వోలు పంపిస్తే ఏ "ड" నానీ ఏ నాటకమెనా 
నశే నిమిపెాల మోద ఆడి పారేస్తారు. ఈ ఆంధ్ర నాట్య 
४९42८९७ 5४5० ఇంత (859 నట నటీనుణులూ కం(క్రా 
కరే (దావోరాలు వినరించి, తిన 56858} పఠడిన 
నూళోవండక, కైల్వే ४० పార్టుమెం'్లే శయ్యలుగా, (ట్రాశె 
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లింగు (టంకులే తలగడలుగా అష్టకష్టాలు పడుతుంటే, నీవు 
వాళ్ల కఠ్లాదీక్షను- వాళ్ల కళా ఆవేశాన్సి_ ఆవేళ మేకాదు, 
ఆ इक्र ఆమాంతంగా (ప్రత్యక్షం చేసుకోడానికి ఆ 
& ५० చేస్తున్ను ఆ &8 उ తపస్సును .-= 

अदैः" ( ముడగది ड చూపిస్తూ దయేసీ, నెమ్మదిగా 
మాట్లాడు* 

రామ. క్షమించు, మాధూ!ఆటువంటినటమార్హాండులు, నాట్యా 
చార్యూలూ._ 

"द. 'చాలీంచు నీ ఉపన్యానం ఏండ క్రిొలది కహ పడినా 
జీవితాని గానికే ఆంకిఠం చేసినా; లోతు తెలియని 
గంఫీర, ® నూతన, సర్ఞాంగ సుందరమైన ఈ నాట్య 
కళను చివరకు వద్యాల భాగవతొగ్గకూ, కాపిటాలిస్లు 
కం(టాక ८8०, ఆప్పగించి, यभरत కళ అంటూ ((పేక్షకు 
అను నమభ్ధ్య పెటి, అనహ్యపఫు ఆధి రుచులను వారికి ఆల 
వొటుపరచి, సంఘ కథ్య్యాణానికీ చేళ కథ్య్యాణానికీ अ 

పలనీన ఈ మహోజ్ఞ్య్వల ^ పద్యాల సపెల్వానుల 
కు 25९23 మల్పరంగంగా మార్చి పాట పాడలేని ఆశేక్ష 
మంది మహో తమ నటకులకు, కొత దగంకోనం యత్ని ంచే 
ఆశోకనమంది నవయునక శటులకు, రంగ సలంలో అడుగు 
"పెట్టటానికి కాడా ఆసా్క_రం తేకుంణా శనీన వీరట 
నగటమార్రాండులట! నాట్యా చార్యు లట! హాస్యాస్పదం 1 
రాను. మాధూ! (మేడశేనీ ఈసారి తౌను చూపిన్తూ) నాకు 
"హిచ్చరిక చెప్పి నీవ్ర మలిచి పోతున్నావు. 

మౌాధ, (8८0 ८०.) ఆంధ్ఫనాట్యకళ యొక్క छ "ठ 

స్థితికి కళాఖిమానియైన పతి ఆంధురిగూ తల వంచుకోక 
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తప్పదు. నిలబడటానికి రెండు కాళ్లు వుంచే చాలు, 
5399 क*0 మోద ముక్కూ > तट 2९ షాలు, 
ఆ నిలక్షణ, ॐ हं 74७5, 8 503 ठ "२०६९१ బీవ౭పీత హరో 
నియంలో కుతి కలప ౫౯ గతే చాలు, ఆగడు లోేపి+తౌొ 
En + ४ © స్తు చం 

న్యుడు छ} భృతేర ప్లుడుదా కా కంచుకి 
तर}? కాటి హ & ० ८>@ ठण्ड ) ద్యారపాలుడు 
మొదలుకిొని ద్వాంకాధీశుడుదోకా వెళ్యు జాలని "వేషం 
లేదు - ఇయ్యని వానిదీ छ. ఆయో చాబంగారు 
నాట్యుకల్ధా ¢ 

రాన. (రోషంతో) కళ కళ అని ఊరికే ఏకరు పెడుతుశ్ళావు 
మాధూ ! కళ్లంకే నాకూ కొంచెం కెలుకు, 

మాష. ఏమిటది 2 

రామ. కళంకే అకో గమ్మత్తు - 2४ తంఠకిం - ఒక తమాహా- 

మాధ అయిసే నీ च తప్పక విన దగిందే 


రాను, హరిశ్ల ०८५} నొటకిం అనుకో. నునర చూస్తున్నా 
శునుకోే, హరిళ్ప్సందుోడు వల్పకాట్లో కూర్చోని యేడుస్తు 

| అజ 

న్నాడు, ఆయితే సామాన్య మానవుడిలాగ బావురు మని 
యేడవకుండా చకివ _లాగా గంఫీగంగా छनन 
దర్జా ० తేన కంఠాన్సి 255 రో ४९ లో ఐక్య © చేనీ నాలుగో 
४०9५ నాదనామకశీ) కుతో “ రాలరగించు 2 8९ గాంధ 
ర్వంబు విద్య మాకు * అన్నట్లు కళా సాంప్ర” దాయ సహీొ 
తంగా యేడ్చాడు. ఆ మేడ్చుకు గండేలు నీకైపోయి 
నువ్వూ कर. నేనూ యేజ్చా. ఆంతా యే"డ్నారు, 
మాధభ. ఆందకాూా యెందు కేడున్తున్నారో ఆని పొలు कभक 
పిల్లలు కూడా బావురు మన్నారు, దానితో కళ్గ్ళకూడా 
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యేడ్స్నింది - “ అయ్యా ! అసవనరంగా ఈ చంటి 22593. 
మేడ్చిం'చా'నే > అని - 

రామ. నా పిక్నకు సమాధానం చెప్పడానికీ ఇస్టం లేక్క ఎగ 
తాళికి దిగావు. నా పిక్క యేమిటంకే, పేేక్షకుల్లే 
కలిగిన ఈ 28०2925 - ఈోరసానుభూతికి- నీ కళ్ల ఏవిధంగా 
సా పడ్డది ? మాధూ! हषर त्य గల్లా కాదు. నటకుమూ 
కాదు అఫినయమూ కాదు, ఆ హాలు, ఆ తెరలు, ఆ లెటు 
ఆ హారోనియం, ఆ నాదనామకశీీయ్క, అన్నిటి కంత 
ముఖ్యం గా - ఆవచ్చి కూర్చున్న పక్షకుల భన వారి 
తన్మయత, వారి పారవశ్యం, ఇవి ముఖ్య కారణాలు, 
వీటిని केऽ - నీ కళ్ల వల్లా, నీ అభినయం వల్లా 
మూల నున మునలమ్మకు ग ठर చలనం కలగదు 

మాధ్య రామూ! ఈ నాట్య కళను గూర్చిన కొన్ని €$ >° 
యాలు నీ బు నుడ పోయినవి సుమా! 

రాను, నీవు ఓడిపోయిగట్లు ఒప్పుకుంటున్నావా! 

మాధ, (5९) చేను ఓడినా 7९ रर) కళను 7७९80 2 నునకు 
ఒక చర్చ జరిగింది, చర్చకు ఫలితంగా అనేక విషయాలు 
పరామర్శకు వచ్చినయ్‌, ఇదే పరేమాగం. రామూ! (మేడ 
గదిశకేనసీచూపిస్తూ) బహుళా మన అరుపులకు లేచేన్రుంటుంది. 
వాట్‌ ఏ బూట్‌ ఐయామ్‌! డాక్టరు వచ్చాడో లేనో 
ఇంత వరకూ ४२०84} తేదు, 

రాను. మాధూ! నాట్యకళ "పేరు చెబితే ఇల్లూవాకిలీ పెళాం 
నం సారం ఏమో పట్టవు నీకు. అటువంటి నీతో కాపరం 
చెయ్యడానికీ ఆ'మాలతీదేవి ఒక ఏంజిల్‌ ఆయిడండాలి. 
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మాధ. నిజమే. కాని సహనం అంకే రాటృపు దారం, మరీ 
లాగితే పుటుకున తెగిపోతుంది. ఆ భయం చాకెల్లప్వుడూ 
వుంది, రామూ! ఒక్క_సారి పలకరించి యిప్పుడే వస్తా 
మళీ. వెళనా? 
cn Ca) 
రామ. యస్‌. బట్‌ ఫీజ్‌ ४ &ऽ నూన్‌, 
నాధ. ఏయ్‌! బో్య్‌! 
నకు, ((పవే?ి ద్‌, మూధర్‌! 
((४ ०.९) యస పర్‌ 
మాధ. వీరికి కాఫీ డీనుకురా. (నిష్కు్భమణం) 
నకేశం 235} 5०० 
కూనరాగం తీనూ ठण्ड స్త్రీ శేబుల్‌ 2०६6 లో 
తకు తాను చూచుకొని తలపాగా కోటుబొతాొములూ 
కళ్గజోడూ వగ రాలు సగ్గుకుంటా కు, తనకుతౌను గుడ్‌ 
59०8} 0१७ కూడా చేసుకుని నవ్యుకుంటాడు ఇంతలో 
శుకం కొ తెచ్చి బలమోద పెటి వెళ్లిపోతాడు. 
త్వరలో = कवि. మాధవరావు ఇంకా రాకేజేం 
అనుకుంటూ ఆప్పుడప్ప 28 గుమ్మం శేనీ చుూూసుంటూాడు, 
బలముందు కూరో సని కా 2 ® ‰54 025 ० 7*, గుమా 
లనుంచి ఏడో చప్పుడు 282 = 05. ఉలికిపడి 
లేసాడు, సమ్మందగరికి వెళాడ్కు వింటాడు చప్ప 
paw +) a न 
ह 9०45 అరంకాలేద్యు మగ్గీవచ్చి కాఫీ నేవిస్తుంటాడు, 
గున్ముంలోపలనుంచి ఈసారి మాధవరావు మూలుగు 
వినిపిసుంది. = ए" తిరిగ చూస్తాడు. మాధవ 
రానుకశపడటంలేదు. కాని,అతని జేతులువణకీపోతూ ఆ 
డోరొకరినను 85८29868 పుణుకు తుక్ళయ్‌. మెల్లగా ఆ 
९९० ९ॐ qn 
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కర్టెన్లను తోసుకుంటూ మాధవరావు(వ వేశం, మాధవ రావు 
ఇందాకటి వ్య १०० కనబడటం శతేదు, ९७०८९ చనియ 
మెనఒకచారుణ మనో బాధ ఆకనీకం గా అకణ్తి(౫నీంచి 
కుమిల్సి తెమిల్సి కుంగదీసునటు ఆపాడను సకం కంపించి 
పోతున్నాడు, దేహం వంగి పోయింది, కళ్లు కల 
గంటున్చట్ల్టు వున్నయ్‌, ఈ ఆఅయిదా రునిమిపాల వ్యవ 
ధిలోఆతడికి ఇ*వైయేళ్ల వయస్సు ౫డచి పోయినటు 
కనిసిసున్నాడు, చెతిలో ఒకకచయా @ తరంఉన్ఫయ్‌, 

రాము (మాధదవరావుశు చూచి ని ణు సె పోయి, కొంత 

పటికి తెలివి తెచ్చుకుని ఏమిటి? _ ఏంజరిగింది! 

భూయుూా! ~~ ००८०» ~~ 

మాధ, (మాటలు అమితి కన్చంతో స్కెలించుగానివస్తునయ్‌,) 
232० 5. _ ఆమె - (మేదగదెశేనీ చూవస్తూ ఇక 
మాటచెస్పలేక అవస్థ పడతాడు.) 

రాను, - ఆమి? - ఏమిటి? 

द, ~~ గడిలోలేదు! - వెళ్లిపోయింది! - 

రామ, వెళ్లిపోయించా? - ఎక్కడికీ! - ఎందుకు? - 

య 

णोः, గదంతా వెతికా - ఈశ ఊ &८० - బల్లమో వ - కని 
పించింది, (@ త్రరం "లెరిచి చూాస్ఫూ అక్షరాలు ఆలుక్కు_ 
పోతున్నయ్‌ - చదవలేను. 

రాను. (ఆమె శేచిపోయిం దా ఆశే ఆశుమానంతో చకితు 
డాత్ఫూ అం'కే - ఆమె నిన్ను విడిచి = -- ా ఇంత 
దారుణం!- సంభవకూ | 

మాగ. (జవాబు (द) १8 లజ్ఞించి తలవాల్సి కుప్పలా 
కుర్చీలో కూలబడి, కంపీత హస్తంతో @ త్తరాన్మిళా స్త్ర 
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ఆందిస్తూ చదువు, ఏమి (వానీందో చదొవు, కిెంతవరకశే 
क చదివా. ఆప్పటికే అంధకారం కమ్మింది. 

రామ, (श కూడా కంపిసున్నాడు, ఉతరాన్సి అందు 
కున్నాడు, చదవడం ఆరంభం उछ ८०. చదవడం సాగిన 
కొదీ ఉ తరంలో యాలు తేట తెలమెనకిద్‌ అతడి 
గాంతు వెలుగు రానుంది ) “నా ఒకప్పటి భర సర్‌ 
క. మాధవరావు యం. ఏ ,పిి హెచ్‌. డి, ఎడింబరో 
గారికి, మీ ఒకప్పటి భార్య మాలతి వాయు విశేసాలు, 
మహాశయా ! ఈ ఉత్తరం మిరు చూచుకిొ చే లోపుగా 
శీను చాలా దూరం వెళ్లిపోయి వుంటాను. ఈవిధంగా 
लै) తెంపులు చసుళో कणः ह ప్రబల కారణం వుంది.” 
ఉగరం చదువుతుండగా మాధవరావు పొందే ७5:58 ఆ 
పాతధాశే ఊహీంచుకొని అభినయిం చాలి. ఇక మదట 
గంధక ठ వీటికి మాటికీ చాగికెట్లలో నూచనలు శెయ్యుడం 
@ తమ నటుణీ అవమానించడమే ఆవుతుంది. 


మాధ. కారణం ?.__. కారణం?! పతి నీచ కృత్యానికీ ఏదో 
వొక కారణం వుంటుంది, 

రాను “మిమ్మల్ని నేను మొటమొుదట సౌరి రంగ సలం 
మిద చూణాను. మో నాట్య కాళలా్యనికీ ముగురాల 
నయ్యాను ప్నేమిం చౌను* 0 చేసుకోన్నాను. ఇడి 
రెండేళ్ల 8१४० నంగతి, ఈ రెండేళ్ల నుంచే నా అనుభవం 
వల్ల తెలుసుకున్న పరమ రణశాసన్యం 9829९2० टै నటుణ్ణీ 
భ ర్హగా వరించడం కంశే నాపరాయిని మెడ గట్టుకోవడం 
నాణ్యమైన పని, అని” 

మాధ, ఆబదం! అఆబదం! నావల్ల తనకు ఆఆాటి ఆశుభ్రవం 
ఎన్నడూ కలగ లేదు, లేదు 
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రామ. “మోకు మో నాట్య కే పపంచం. ఆడే 5९०. 
అదే మోక్షం, ఆ పిపంచంలో మో భార్యకు గాని, 
సేేకుకు గాని, సంసారానికి గాని ఎక్కడా చోటు లేదు, 
మోకు రాత్నింతా నాటకంలో వేషం...నాకు రాత్ళింతా 
ఇంబ్లో నిది, నాకు పగలంతా ఇంట్లో మెలకువ.మోకోొ 

తె 5४ {० 5- వ్ల నూ ఛౌ ఇ 
పగలంతౌ ఇంట్లో నిది, మీరు నూ భార్యా భర్త 
లమై ఓక యింట్లో "నే కాపరం చేస్తున్నా, శలితౌన్న్రి బట్టి 
మీరు ष्ठु గోళంలోనూ - నేను పక్చిమార్ల గోళం 
లో నూ న నా ॐ 
లోనూ र. ट) చాకు ఆనుభవ మైంది.” 

నాధ, కాదు, కాదు, ఇడే నిజమైతే, ఈ ఇండేళ్లల్లో ఒక్కు_ 
నాడైనా నాతో ఎందుకు చెప్పలేదు? 2035. వట్టిది. 
छ చేసిన సిగ్చమాలిన పనికి ఇకో సాకు! చిపం! 

రామ, “కాబట్టి మికూ నాకూ నేటితో అన్ని సంబంధాలూ 
రద్దు, నీను ఇక నుండి ఆ ఫీమస్‌ 8) షయరియన్‌ 
యాక్షరుమిసర్‌' శే. నీ, చారీ బి, ఏ, గారి స్వాధీనంలో 

£> €> 
ఉంటున్నాను न 

నాధ, చారి? చారియా!?- ఆ స్కా_ండ్ఫల్‌ | 

రామ, “ఆయన మోకంకు గొప్పగటుడని వాఆభిపాోయం,”? 

మాధ. ఓ డామ్‌ హీమ్‌? 


రామ మాధూ! ఈ ఆనారిగాడు నాకు తెలుసు. వట్టిరోగ్‌, 
ఏ రైల్లో చూనినా ఈవెధవ మొహమే కాని టిక్కె_ట్టూ 
వుండదు ~ వాడి ह दुः 2) ०2528. 

నాధ. కిందటి చెల మదాిసులో నా ८4८25 మైన వెంటే 
గ్షీ9కొ యానూలోకి వచ్చి bee, కల్లబొల్లి సుతు 
లన్నీ చేశాడు, డామ్‌ ది కెట్‌ తట్‌! 
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రాను. “ఒకవేళ, కోగ్టు చ్వారా నన్ను రప్పించుకో డానకీ 
యత్నం చేస్తారేమో, हिक మోకుసుఖం వుండదు, 
ఎందుకంశే, కళ్లు 2 5 మనస్సు 9०6 ०88. ఇట్లు 
మాలతి,” 

स्के, సిగ్గుశూలిన (వాత! హృదయంలేని రశెవి!-చేను నమ్మను! 
నమ్మను! మాలతి హృబయం చాకు బాగా తేలుసు. ఇడి 
తనకు పుట్టిన బుదికాదు. ఆ రాస్కె_లే > उ के చో ధించి 
వుంటాడు, బెను. ఇప్పుడు ఆపు दग 0 వస్తున్నయ్‌. 
చేనులేని సమయంలో వాడు న నాలుగు సాగ్గు 
ఇక్కడికి వచ్చినట్లు గయ్‌ नोप 2 డాక్‌ £ ఉర్తీ 
డబుల్‌ ఫేస్‌డ్‌ విలన్‌! 

त, మాధూ! నీ అవస్థ చూచి నాహృద.ం 8 పోతున్నది. 
మాలతీ యం. ఏ 11 8 ०.०५५ > ५ ई 253 ०९७9 
छर) ఇంత रह "ठः కూ త్తం రాస్తుందని కాని కలలో 
చినా అనుకోలేదు. అమె మ(దాసులా!' చదుఖుతుం % ౩ 
బాలా సారు చూకొను. మాటా డాను. ఎంత గుడ్‌ గరల్‌! 
ఎంత కల్చర్డ్‌ १६ }- ७२९4६ ఇదంతా 9 ९ 5०2६4. 
అని ఇంకాభాంతి పడుతున్నా. 

శూ నష్టం ?!_ మె గాడ్‌ సషష్నం కాదు, కి భయెడుట 
పిళాచన్భత్యం చేసున్న భయంకర సత్వం! (డో ర్‌ కాన 
వంకకుపోతుు) ఈ పరిస్ధితిని నా చతులారా తెచ్చి “పెట్లు 
కున్నా. ఇదంతౌ क अ 1 
9८445633. (డో ర్‌కన్టన్లలో మొహం దూర్చి ఒక్కసారి 
బావురుమరిటాడు. తర్వాత మల్ళీ (పేత్షకులవైవు తీర 

కళ్లల్లోనుంచి బొట బొట ఆ! కువులు గాలుతూెనీ 
వున్నయ్‌ శీను నాట్యకళ కి వాజీపితౌన్ని ०६8० तह "०. 
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నిజమే. కాని -- నాట్యకళ కంకే ఆనందనుయమెన ఒక 
జీవకళ్ల్‌ను నా మాలతి నాకు చూపించింది. ఇక__ఇపుడు- 
నాకుబకుకు ~ 9.८5"? {--< 5० ! 2832० ! (ఈ రనంలో 
నుంచి కొంత సేపటికి గభాలున స్థాయి 56) కను 
కొను. నీను విశవను! విశవళకు! మాలతి నాది! నాది! 
అమెకోసం (ప్రపంచమంతా గాలిస్తా! నాకు కనపడనియ్య 
కుండా ఏ సా_౦|(డ్రల్‌ ఎక్కు_డ దాచగలడో చూసా 

లెట్‌ హీమ్‌ బివేర్‌ ! 


రామ. మధూ! ఆరాస్కె_ల్‌ ఇప్పుడు మ_ాసులో వున్నట్లు 


ఇటీవలనే విన్నాను అక్క_డ ఒక 2945 జ ठ ६८०6“ 

హం కలిపాడనీ, ఆడైరక్టరు తీసిందే ఒక బొమ్మ - - 
ఆడిందే మూడు రాత్రులు _ గలం౦ంతెనవి రెండు లక్షలు 
९००९3.) అకోగూ ఈరోగూ కలిని ఇప్పడు ఒక నాటు 
కోటి చెట్టియారుకు మాంచి బ్యుర్‌' అం'కే నున్నటి వెన్సను- 
పుూస్తున్నారనీ సినిమాపతులుకోొన్ని చెవిలో చెబుతునయ్‌ 
కాబట్టి ఈమె వుచాసే పోయివుంటుంది. 


మాధ. మ।దానులో నే కొదు- ఏడు నము(దాలూ దొటీఆవతల 


వొడుక ఉన్నా నశే విడవను! విగవను! 


రాను. ఊండు. ఒకోఆలోచన, (రిష్లువా ईह చూచి) తోమ్మిదికీ 


అయిదునిముషాలు వుంది? ఆరేశే! నరిగా (గాండ్‌ (ట్రంకు 
०7 )( 25 & డిపార్చర్‌ కను. ఇక నేం? దాల్లో'నే వెళ్ళి 
వుంటుంది. మంచిది. భాధూ! నేనూవసానీతో. ఇదరంకలినీ 
గా(త్రిమెయిల్లో నుదాొను వెడదాం, అక్క._.డ ఆ వెధవ 
$ గల్లీలో దాక్కు_.న్నాపరే పట్టుకుని ८ 29. యీడ్సి ఆమాం 
తంగా కూమ్‌ గడిలో ఎ త్తిపారేద్దాంఆలాంటిరాస్కే_ల్ఫుకు 
ఆరొచ్చులో స్నానము చేయించడ మెఅర్డదండన, 
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మాధ ~~~ € 053 48 5. శుకు పోయి ఇన్‌ ఫర్మేషన్‌ 
(त బాపంటుండేమా?!? | వదు. అవనూనం. అపకీ 6 
భరించతేను! 


రామ. కాని - వాళకు చెపినుంచడం మంచిదని నాకుకూడా 
తోసున్నజి 

మాధ. 'వెప్పక దీరదా!? ష్‌! ఎంత ६९०! -- సశే! నీవు 
వెల్లి छै, కలుసుకొని प पक చెప్పి నాకారు 
నిద్ధంచేయిస్తావా! 

రామ యస్‌, యస్‌, 

మాథ (కా చెయ్యి పట్టుకుని రామూ! ४९४7 రా! € 9 
లేకపోతే ఈ పొడుఇంటో క్షణమెనా వుండలేను. 

రాను, డొంట్‌ వారీ మాధూ! ఇలారా, సోఫాలో 6१५१, 
(కూర్చో 99119५9० ॐ పుకు పోతూ) నీయ్‌భోయ్‌! శాయ్‌! 
డెవర్శీపి లు! 
అంటూ పోతుండగా, వాలతి అతనికి ఆడంగా = 252 
०४, (5 ४०९८९९० ०२९ ८१2१ 33००2. © 33 57* € ~ 7 
మాలతి రూపంతో వచ్చిన దణునకా!? శాస్ర > २१५ 
చారిపోతాౌడు తర్వాత చెమ్మ దిగా నకి అడుగులు 
వేసాడు. సోఫాలో కూరో ప వెటెబడిన నూధవరావు 
ఇందాకటి నుంచి ఆలాో తలవంచుకొని ఉన్నాడు 

రాను. (గొఎతులో 8& 8 9. మాలతి! శూలతి! -మాధూ! 
మాధూూ! మాలతి! - ~ 
ఇందాకటినుంచి తలనంచుకుఏ బాాతోమూలు గుతున్న 
మాధవరావు ఈ ఘట్టం జరుగుతున్న సముయం౦భో ఆ 
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మూలుకను (క్రనుంగా కాన రాగం లోకి 605) చె 
సంభాషణ ముగి సేటప్సటికి ఫక్కు_న నస్టి మొహం 
చెకెత్తుతాడు, మాలతి కూడా. భఫచ్ము.న సవ్ర.తుంది, 
మాధవరావు చేచి మాబతివై పుకు చస్తాడు, మా అతలిఆతడి 
వెప్రుకు వళుకుండి ఇదరూ 89 సపెట్టుననవృషుతారు. 
छ") ముఖవై ఫిరిలో నిజ మిననటలశక్ష కా లు ఇప్పుడు 
९००९९) ఆపి తోణికీస లా त < 3 53. 


మాల్క ED డ్రీగామా! ०१९८-० 1८ ‰ యి నాటకం? 


బా 


(२०९९५ తాలు వగరుస్తూ ఇంతే స్టా ఆడింది 
నాకుక మూ?! గాడ్‌ ! 
(oS 


మాడ. రామూ! శ కీవంచన లేకుండా నీకోసం ! ठक గొ 


ఆడచూ్యూంంచాౌము, 06 అజ ‰ “2 శోయ్‌! 
८ 


నల, छ" &., గా! ०९.) ड 00) లెటూ -> 4९० “పేస్‌ 
Wg) ము 9 ©) ఖు 


బాక్‌ ల సీక్‌ 66. గమ్మా్యా, ముక్ట్యూం7" మోహారోో 
సుం నొదగావమ. (క్రీయా _పెక్నుకుల Chey ఈ మొద 
3? ` इ "2:04 ) १९१८८ र; పరగవోనష్షమెన ఒక @ ९९७ 
a. । @ ~ 

ఒక 88० ఒక శక్తి నాట్య కళలో వుంగనీ 95548 
మోకు "< द వుంటుంది. నా కాధూ (పదర్శిం చిన 
७९" కౌశల్యం ఎంతో అద్భుతం గా 2)28 क~ 


రాను. అయి తే-నూలతీచేవీ! ఇందాకటినాం-ీ 25.98 రూ 


ఉన్నారా?! మరి = మోకు సుసీగా వుందన్నాశే? - ఇది 
థూ శ మో నాటకంలో ఒకఐటనూ? 

ల दु, బొ మగు ఇ, ४-€8 ఎందుకు రాను 
న్నారో ముందు గానీ ఊహించా, ఈ చిన్హ్మ పొటు మౌ 
కోనం వీరు € ०००७ చేసీ 'పెట్లారు. నాట్య కళని గూర్చి 
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వగిషతులో ఈఊపనార్టీసాలు ५६६९०६० కలశే स क 5८४ 
eT +) (~ । 
వకు చేసి చూపించడమే 2 మని సీర నిశ్సితాఖి 
कि #.। 
పాయం, | 
రామ, छ - జాలతీదేవీ! మీవారు మో కోసం ఇండాక 
గుండెలు పగిలి పోయేటట్లు యే డ్వాగు,. ఆది कौ" సాగ్య 
మైందో నాశేమో బోధ పడటం ठ, 


మాధ. (సీగకెటు వెలిగిన్తూ రాయూ! నటు ^ 
హ్నాదంుం ఎల్లగ్వుడూ దృవీభూతమై ०८१ ఆ 
దివాన్ని ఏ तेः कतेक నింఫుతౌవో ఆ వె"త్ళో యొక్క. 
ఆకార విశకారాల్నే అది హత్తుకుంటుంది. 

చాను. ఆయిలే, మాధూా ! మాలతీడేగి ఇంత సేపూ ఇంట్లో ॐ 
వున్నారన్హ్ను న_గతి యెలా మరిచి వోలిగావు? మరిచి 
కోయినా ఈ भ) 3 గు हित्तछ् दप ७ ఇం ॐ ఆశ్చర్య 
కగంగా ఎలా అఆనుభ్ధవించ ౫లిగాఖు !? 

మాధ. నిజమైన నటుకికి రెండు జీవితాలు ఉంటయ్‌. ఒకటి 
వ్య ६८९५ ~ ఒకటి ने) क. ఈ శంటినీ వేర్వేరు గా 
ఆనుభ్ర వించన మే నాట్య రహస్యం. రామూ! నొ మాలతీ 
నిాంగా అంతే ४१ చేస్తే, ఈ గంగసఅం =>} ఇంత 
తీరగా ఇలా పోర న్‌ అప్పగిస్తూ 'వుంటాొనా ? ८.5 
నిజం, బ్రైది నాటకిం, 

మూల {9 2 ह నవు నవ్వుతూ) శా 10 ४ ఎవ్వుడిో 
ఒవాడు అంత పనీ తేని మి స్నేహీగుడి సత్తా పరీక్షించ 
వలెనే వుంది సుమండీ, ఎందు కంకే ఈ సటజాతి నమ్మ 
కూడని జాతి రంగ స్థలంలో ఆరువు భార్యలను _పేమి9చి 
పవేళక్ర్వీం అనుభవించ గలిగిన ఈ వ్యక్తులు, ఇంట్లో నిజ 
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మైన భార్యల యెడల చూపించే సేన కూడా దొంగ 
నటన యెందుకు కాకూడదు? మాధూ! నేను ఆంత పనీ 
చేశాననుకో ! అప్పుడు ఎలా నటిస్తావు ? 

నాధ ఎలా నటిస్తానో చెప్పలేను గాని ఎలా నటించనో 
అదిమాతఠం చెప్ప గలను, 

మాల, స₹€, అడే వినిపించు, 

మాొధ. (గభాలున పురాణ ङ లితో పద్యం పాడుతా శు) 
ఆవాో ! మాలతి! యెందు గోయితివి ! క 

టా ! యిం కెనేచెట్లు & 
మోహాోంభోనిధి గొట్లుకొ 05 సిక రా 
చే! 2955 ! కానవే! 

అని మాత్ళంన టిం చను, | 

రాన. సూధూ! మాలతీదేవీ! నా జీవితంలో ఇది చాలా 
నుదినం నాట్య కళ యొక్క. నిజ స్వరూపాన్ని ఇవ్వాళ 
పిత్యక్షంగా तण्ड, నాటకంలో వేషం వెయా 8 
९25० 5326 कछ * 02 ८5925 నాకు ఇకా పళ్లతో స్రా రిగా వరలి 
పోయింది కాని, పద్యాలు శరగిపరంపగగా పాడే १ 
కుల చెవులో శంఖారానాలు సారించి, వాగి కరతౌళ్ల 
నుల నుధుర కోబ్బం ఒక్కొ. సా-రెనా వినకుండా చావ 
మంచు ౪ది నాకు అసాధ్య కార్యం. నా లోపం మోడగర 
ఎందుకు డాచాలి? శాన్సి శా వ్యసనం తీర్సుకో డానికి 
మన పెదలు వీది ఫుగాణం అనే ఒక చక్కని సంసను 
నిర్మాణం 'చెనీ వుంచారు కాబటి యీ 'జాట్య 2८०९० 
నుంచి నిష్కు_)మణం చెసి, ఇక దేవాలయ అరుగు 2०६० 
మివ పవేళం చేస్తా (ఈో నంభాషణ क చెప్పులు 


+ && = &> & 39 


తొడుక్కు_ంటాడు. చేతికజ్బ అందుకుంటాడు. గుమ్మంశేని 
చూస్తూ హలో ! నాటలింగం౦ం? రంతూ! బయలు జేరండి! 
నాటకం క్లోజ్‌ ! (మాలతీ మాధవుల కేసి తిరిగి జడ్‌ 
మార్పింగ్‌ టు యూ బోత్‌ | (వెళ్ళిపోతూ వుండ గా) 


మాలు, 
3 } --- వెళ్లవదు. భోజనం శిడీగా వుంది. ఫీజ్‌ ! 


రామ. నో! నో! ధాంక్‌ యూ! (నిష్కమణం) 

మాల, (8० 2 తనంగా) మాధూ ! ఇందాక నాకోసం ఎలా 
ఏడ్చావే చూడాలని చాలా అభిలాషగా వుంది, ప్లీజ్‌ 
వన్స్‌మో 5 । (చప్పట్లు కొొడుతుం ది) 

మాధ నో మోర్‌ యూ నాటీ గరల్‌! కనూకొ! ఏయ్‌ 
నశుశా! బోయ్‌ ! ఆకలి! ఆకలి! 

మాలతిని చెయి పట్టుకుని లాక్కు_పోతూవుండ గా 
తెర 87688906! 






14410) 11110 भथा) 


उ 2 5 వతం 


వచన నాటిక 


७ 5 8 ५ © (Satire) 


మసన సంఘ జీవితంలో ఆనుదినం కొత్తకొత్త బూటశకాలు 
బయలు దేరుతూవుంటయ్‌, వాటీని (ప్రతిఘటించడానికి ఆప 
హాన్యం ఆజే ఒక ఆయుధం మన చేతిలో లేకపోతే, ఆవి 
మనల్ని నిరంకుళంగా కానీంచడం జరుగుతుంది. 


ఏబూటక౦ మన అపహాస్యానికి గురి అయిందో» ఆబూడకం 
ఇకనురిడి మనల్ఫి మోనం౦ం వెయ్య జాలదనుట 2८ ४०. కాని, 
ఏబూటకాన్ని చూచి మనం నవృకుండా ఉన్నామా, 
ఆ బూటకం ఇంకా “వపూర్యాచారంి “పెద్ద మనిషి తరవోి 
ననాతన సాం(ప్రదాయంి ९ फ़ ఆరువుదుస్తు లతో తన హేయ 
సరాపాన్ని మరుగుపెట్టుకుని మనల్ని మోనోగిన్తూ వుందనుట 
28७30 

అమూల్య(ప్రయోజనం కలిగిన ఇటువంటి ఆపహాసాగ్థనికీ 
ఏనంభఘం తావియ్యదో ఆ నంఘుంలో జీవించడం (258 (82 
న్యాయం గాఠప్ప, మరో విధంగా భున్భ్ఫహాం ఎందుకం కే 
ఆలాటి నంఘంలో "డాంభీకులూ వంచకులూ చేషణారులూ 
పండింతం మనుక్రలూ నిరంకుళ విహారం చేస్తుంటారు. 

మన హీందూ మన {कह कत చుక్క_యెదురు* 
ఆందులోనూ ऊक, ఆపహాస్యం చెయ్యడమం'కే నునకు 
ఆనాదినుంచీ గిట్లని వ్యవవోరం,. మన "పెద్దలు ఆతా టీ వాళ్లను 
నా 289९8 (వ్రాత్యులనీ పావండులనీ పేర్లు "పెట్టి, వాళ్లన 
నానురూపాల్లేకుంణా శాళనం చెళారు, 

46 9) బూటకమెనానశే పచారబలం వేత క్రొ क. 
'నత్యంిగా పాతుకుపోతుంది.”? ఇదే హిట్లరు నిన్గాంఠం, 


11 
8१९ *०8० < = 26७8 ఇంకా బాగాతెలును, బూటశాల్సి, 
(పచారంలో పెట్టడం వాటీని ఖండించే అపహాస్యాన్ని రాజ 
దండనకు అప్పగించడం, ఈరశరండూ మన ,ఫానిషు “పిదలకీ 
2०९22036 సామాన్య ద్గతు అనా మన పెదలు హీటరుకంశే 
మరో మెట్లు ముందుకొనోయి “యమండినాన్సి కనిపెటారు 
మన (ప్రా.వీన ఫానీభులో ఒకాయన సిధ్ధాంతం వినండి! 
చేద జేవ డిషజాలతీనాక్‌ 
గురోర్పింగాచ ठकः 
హరంతి తేపాం జివ్యో 
నారకే యమ కీంకరాః 
(మార్క_౬'డేయ పురాణం 14-44) 
వేది ర్సీ దేవతర్సీ (బుహ్మ్మ క్షత వెక్యుత్నీ గురువుల్నీ 
యెవరు నిండిస్తారో వాళ్గజిహ్యలను యముకీంక “౫ కోనీ 
పారేసారు”. అయితే నిందవేరు విమర్శన వేగు అంటాశేమో?! 
ఆభేదంతలొ కిక విషయా: ५. 5 మ హయాల్లోే విమశ్శేనింద 
నిండే విమర్శ. 


“వేదాలు భగవంతుని నృషి అనుకోవడం వట్టి (భమి_ 
ఇది కుదనింద. ` 


పోనీ ~ ఇంటికీ అతిధులు వస్తే ముఖ్యంగా గోమాంనంతో 
పిండివంటలు చేసీ పెటాలి; అజే గొప్ప ఆరతిథి సతారం 
అని వేదంలో చెప్పబడీవుంది కదా_ఛభగవంతుడు వేదక్ష శే 
ఆయిశతే ఇలాటి జీవహీంసను, ఆందులో గోహీంనను ఇంత 
పరమ పుణ్య కార్యంగా (పకంనీస్తాడాి ఆని శంకిస్త్వావేమో 
అదీ చేదనిందే. “నశే,.' ఈక్షోభంతౌా గాకె౦దుకు? "వేదాలు 
భగవంతుడు ठर 5» ० ! మాబడిపంతులు రాస్తే నాకేం! 


111 
ఆని దులబరించుకుంటావేసూ? అదీ జేదనిం'దే. “సరే బుడి 


వచ్చింది, ఇకజేదాల ఊసే సని తను,” అని లెంపలు 
చేనుకుంటావేసోూ ఆదీ చేదనిండే. 


ఆపహాస్యాన్మిచూశ్లే నుతౌనికీ అంత భయం యొందుకు? 
ఎందుకంశే నుతౌనికీ మాలం విశ్వాసం. విశ్వాసానికీ విరుగుడు 
వినుర్భం విమర్శకు ననవ్యునుకూడా జోడిస్తే ఆపహోన్యమై 
మరింత (ప్రమాదం చేస్తుంది, ఇలాటి వాతావరణంలో “పెరిగిన 
మన నంఘంలో ఎన్ని పాఠబూటశాలు ఇప్పుడు ఎంత 
నిత్యనూతన సత్యా లుగా కెలామణీ ఆవుతున్నాయో, 
వాటినిగూర్సి వాయ బూనాకొన్ఫేవాడు, తౌను భారత 
సాంఘీక చర్నిత్రేను ఆద్యంశం (వాస్తున్నట్లు చివరికీ తెలును 
కుంటాడు, 


४ 098 
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ఈ నాటికను సులభ సూత్రంగా పిదర్శించడానికి 
కొన్ని సూచనలు: 
1 మొండి గోడ -ఎత్తూ పొడుగూ వెడల్నూ ఉన్న జాజి 
చెక్కల పెటెకు కాగితాలు అంటించి రంగు పూ స్తే 
సరిపోతుంది 


2 మొండి సంభం --ఇనవ (లేక కర! పీపాకు కాగితాలు 
అంటించి రంగు పూసి గోడ మీద నిల బెడితే సరి 
పోతుంది. 


8 వెనక తెర _పట్టి సీలాకాశం. లేత నీలం రంగు గల ఏ 
“ గుడ్డను కట్టినా సరి ఫోతుంది, 
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భికువుకు జోలీ సొరకొయబుగ్రా. 

జోలిలో గోచిపాక, తాటాకుల (१०३०, ఆర టిపళ్లు 
సౌరకాయ బుర్రలో నీళ్ల 

మాయకు మొహరీల పటు సంచి, 

రాజకుమారుడికి మరొక మొహరీల సంచి, 


° 


| 
(० 
£ 


ఒక బౌద్ధ భిక్షువు 
ఒక దేశ దిమ్మరి 
రాజ కుమారుడు . నలాందా పాలకుడు 
మాయ = ఒక్‌ పూడజారిణి 
పీదేళం-నలాందా శిధిలాలు 
గమనిక--ఈ నాటికలో వచ్చే పాతల వేస థారణం 
అజంతా శిల్పాన్ని అనుకరించాలి, 


ఫూ ॐ ई 
శః నాటికలో ` స్వగతాలు గాని జనాంతికాలు గాని లేవు. 
బాకెట్లలో వాయ బడినవన్నీ రచయిత సూచనలూ 
రచయిత ఊహాపోహలు. 


8] 
(పదేశం--నలాందా శిథిలాలు 


నలాందా శిధిలాల్లో ఒక పడిపోయినగోడ, ఆగోడలో 
సగంవిరిగిన ఒక స్పంభం. బౌదఫితువు ఆ పడిపోయిన 
గోడమిదకూర్చోనిఆ స్తంభ శేసానికి 8९9०2 ఏదో 
ధ్యానంలోవున్న నమేయంలో మాయ १४२९० గా పవే 
శి౦చి మోకరించి అంజలి సిబదర తిలవంచుకుంటుంది. 
దూరంగా २९०९०५० గాన © వినిపిస్తూ వుంది. కొంత 
సేపటికీ భిక్షువు కలవరంతో లేస్తాడు _ వింటాడు - 
చూస్తాడు. 

ఫు. మళ్లీ వచ్చావా నన్ను వీడించటానిశీ? ముందు 
ఆ గానం అపించు. 

మాయ. (గానం వినిపిస్తున్న వైపుకు చేతితో సైగ చేస్తుంది, 
గానం ఆగిపోతుంది. ) ఇం చాక చాలావినుగుతోఉన్నావు, 
ఈ तेग" ప్రనన్నుడవౌతావేమో అని ఆశతోవచ్చాను. 
రధాగతా! 

భిక్షు. తధాగతుదూ శేడు, -యధాగతుడూ! తేడు!సో 

మాయ, నీవు భగవంతుడ వనీ, కూ తొమ్మిదో అవతారమైన 
బుద్గుడవనీ - 

1 हए మొలకి" ह्ड९। 

४42. ఆగ! జీను ह+ ? ఆదిచాలకి భగవంతుణ్ఞా! 
ఎవరు చెప్పాను నీకు! 

మాయ. లోకనుంతా చెటుతూవుంది. 

१, చెప్పుకోనియ్‌, నేను బుద్దుళ్లీకాదు-భ్థ గవంతుణ్ణీ కాదు, 
దారిని పొయ్యే బికారుల్లోే వొకశ్ణి. తెలినీండా? ఇకపో! 
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మాయ. సీద్గారా! భగవంతుడు తన నిజ వృతాంతౌన్మి నిజ 
@ ~> 
మెనభ్గక్ఫులకు తప్ప ఇతరులకు చెప్పడనీ._ 
8६८, ఆగు! చే నును ఈ (ప్రదేశం పేరు ఏమిటి! 


మాయ, ఇడి వొకప్పుడు విశ్వ విఖ్యాత మైన నలాందొ బౌద 

విహారం. ఇప్పుడు దాగుణ శిధిలా వసలో నవ్రంది, కాని 
ధి 

సర్వజ్ఞా? ఆగతా నాగత వేది వెన నీవు ఏమో తెలియనట్లు 
నను (పశ్చలు వేసున్సా ° ఇదికూడా భగవంతుడి లీలా 
వినోదాల్లో వొకటా? ! 

భిక్షు. రఈోనలాందా శిధిలాలు ఎందాకా విస్తరించి 
<). ठ 2) © रण 

మాయ. కొంచెం హెచ్చు कऽ तः నాలుగు కోనుల దాకా, 

భిటు. (లేచి జోలిసరుకుంటూ అయితే, ఈ గా డాంధకారం 
కూడానాలుసకోసులచాకె వి 1602 @० ८०००8. సొయం౦ 
(कड तर చాటగలిగితే ధన్యుణ్ణి 


మాయ. సనుగతౌ! నన్ను తప్పించుకు పోవా అనుకుంటున్నావు 
8८85 నేరం ఏమిటి! 


భిక్షు. నేరం? యువతీ! (८ कुछ అనీ “8 दः అనీ 
నంబోధించి ఎ(రగా కాచిన ససాని నాచెవుల్లో చుక్క 


చుక్క_గా నిశేపించడానికి శీ చేసిన జీరం ఏమిటో 
చెప్తావా?! 


మాయ. నన్న పరీక్ష చేస్తున్నావా! పోనీ, భగవ! “వేను 
వచ్చిన పని సఫలంజేనీ నన్ను పంపివెయ్‌, 


భితు. నశే, ఏమిటాపని!? (2 కూర్చుంటాడు) 
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కాయ. (తీలవంచుకోని సుగతా! చేను ఒక చారుణ పాపం 
చేశాను, 

‰ &. (ఆవలిన్హూ) నీవంటి పడుచులకు ఆది అసాకూన్య 
విషయం కాదు, 

మాయ. 85 పాపం చెప్పుకుని పాప పరివోర౦ షొందాలని 
వచ్చాను. 

భిక్షు. ఎక్కొ_డ నేర్చుకున్నావు ఈ నీతిరాజం १ 

మాయ. ००८७ क "(क కురుతే పాపమ్‌, कमठ 
పితిము చ్య లే?” ఆంటూ విన డినం నా భర్హగారు సంధ్య 
వారుస్తుండగా వింటూ వుంటాను, 

భిక్షు. ఓహో? నీకు ఒక భగ్గ ఉన్నాడా! అందు వళ్లే 
పాపంచేసీ వుంటావు, 


మాయ, నేను మనస్ఫూ एक చేనీన పాపం కాడది ఆ పర 
పురుషుని ఉదంతం ము “ట మొదట నాకు ఏమో తెలియదు, 
ఆయనే... 

భిక్షు. వర్గనలు వద్దు, నంగిహంగా చెప్పు. 

మాయ. ఆపురుషుడు ఒక మహాక్షా(త్ర లేజనీ- నుకుమార నుంద 
రుడు, చేనో ఒంటరిదాన్ని, ననమయమకూ రాకాచండ్న 
చంది)కా పులకీతఠం, పిడేశమామనోహూర నురభినిళ్ళ ९88 
మైన వకుళోచ్యానం,. అతడు మెల్లగా నావద్ద చేర = ०८ 
“మాయా? జగదేక సుందరీ ! ప్రియే !” -- 


భిక్షు. ఆగ! ఆ కలుష భాషను మావద్ద ఏకరు సెట్టవద్దు.. 
మాయ. క్షమించు తధాగతే ! 
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భిక్షు. కాబట్టి నీ అనంతర కధా భోగం సులభ గాళోహ్యం౦, 

మాయా దను సగ్వజ్ఞా ! 

భిక్షు. నశే. ఇక పో, 

మాయ. అపాపం నుంచి నాకు విమోచసం అనుగహీించానా! 

భీక్షు. ఆ విషయరి చాకు తెలియదు, 

మాయ. ఆ పాపానికి చేను పొందిన పక్చాత్తాపం ఎంతో నా 
హృడయ ते, తెలును. నర్వసౌాక్షీ వైన నీకు తెలును, 

భిక్షు. నాకు ఏమో తెలియదు. పో యిక! 

మాయ. రతధాగతా! నీ ఉపదేశ నుధా రసాని కొంచెమైనా 
చెవులార తౌగకుం డా 

భిళు. ఆపు నీ కవితౌ భార! పో! పోయి, పాపం ఆని నీకు 
తోచిన కా ठर, ఇక మోద చెయ్యకు. 

మాయ. సుభాషితం. సుభాషితం. 
వయ్యారంగా = లేస్తుంది. + ఒకపట్లు 
జలారు సంచిని తన కంచుక౦ నుంచి బయటికి తీనూ 

~ జాకీ) 

మూయ. తధాగతౌ ! ఏ కానుక నీకు భృ 2 ఘటిస్తుందో నాకు 
తెలియదు, అయినా 

భికు. కానుక !_.అంచానికి ఎంత చక్క_టి పేరు! 

మాయ. సర్వజ్లా! భగవంతుడికి యధాళ క్రీ इग] లివ్వడం 
భక్కుల ధర్మం కదా. 

భిత్లు. నీ ధర్మ గీతాలాపం చాలించి యిక పో! 

మాయ. తధాగతా! నీకు తెలియని విషయాలు ఊండవు, 
వూరీశ్మేత్రంలో జగన్నాధస్వామికీ ఏశేటా భక్తులు 
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చెల్లించే మొక్కు_బళు మాడు లక్షల వరహాలకు ళక్కు_వ 
ఉండవు. అకడో సామూగ్యదైవం* నీవో తొమ్మిదో అవ 
తారం. కాబటి నేను వెలించుకునే కానుక చాలా २९९०० 
అని తెలినీకూ'డా._ 

భిక్షు. అపు నీ వాణాలత, నీ క్షుదకాంచనంతో నాకు పని 
లేదు, 

నూయ. (करै, ఫుచ్చుకుంటాడేమో!) నీద్ధార్థా ! ఈ ధనం 
నీ చేతుల్లో ఇనాలా సడిషని యోగ © १०९5१ ९52 చొ 
2 "९:40. ఏ విహారమో ध స్తూపమో తాకమోా, స(తేమో- 

భిక్షు. యువతీ! నీ పొగడ ల కుబ్బి సీ విచ్చే లంచాలు తీస 
కునే జేవుళు చాలామంది ఉన్సటున్నాగు. వారివడ్షకె పోయి 
నీ «£ ~ చెరవేర్చుకో. పో! నన్ఫూకూ(త్రం భాధించకు 


వాయ. द १९55! మోకు గావల అంత బౌధగా వుందా! 


४0.80, బాధ? ! (छ कक + “నర్వజాి ఆను నీ బట్టు 
పొగశడలతో చా £>) ९७ ©. ^ గనుగనుల వెదజల్లు 
తూన్స నీ పెటణెరసతో నా(భఘాణాన్ని, బంగారు 
నాణాల మిలమిలలతో (कर्कि), ఆ నంచితో నా 
కన్నుల్సీ దారుణదారుణంగా హీంనీన్తూ బ్యా యేమని 
ఇంకౌ అడు తున్నావా? నారీ! పో! పో! నీ జగన్నా 
నాధుడిదగ్గ రకు పో! లేక మరేనాధుడివద్దకై నా ప్రో! 


మాయ. (భూటుగా తేగిలినయ్‌. ఆయినా భక్పులకు ఇవో 


లెక్కా?) సర్వజ్ఞా ? జగన్నాధ శ్నేత్సం ఇక్కు_డీశి 
నూరం. ఆందుచేత వ్యయ మధికం - పీయాస మెండు 


భిక్షు. కాబట్టే నను పట్టుకున్నావు. 
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మాయ. కాదు, నీ మహీమను ఎందరో చెప్పుకోగా వివివిని 
నీ దర్శనానికై పరితపించి వచ్చాను. (చిగునవు తొలకరి 
స్తూన్న పెదవులతో) భగవకా ! ఆడే ఆవకుళో ద్యానంలో 
ఆ కాళీపడిని ఆనివున్న సౌధమే నాది, నా పీరు మాయా 
చేని, నా భర్త ఆగుడి పూూబారి, వస్తుసంభార సంగా రం 
ఆయన పితిరోజూ పాటలీపుతం వెడుతూ వుంటాడు. 
ఆయన లేని సమయంలో చేను తేమ సన్నిధికి వన్హూ పోతూ 
(ఆంటూ ‰& భుజంమోిద చనువుగా చేలు పెడుతుంది). 


$ (986 కొట్టి షో శాకినీ! పో ఢాకినీ! పోతావా లేక 
कर సోవలెనా!? (చివాలున లేస్తాడు) 

మాయ. సరే. భగవక్‌! మాకు మనళ్ళాంతి 5586 उदे మళ్లీ 
దర్శనం శునుకుంటా, “సెలవు. (అంటూ ఫిక్షువుకు తెలియ 
కుండా మొహీరీల సంచిని గోడమూాల గారవిడి ని వయ్యా 
రంగా నమస్క్మా_రంచేసి కులుకునడల శో [स పోతుంది.) 


४८०० (కూర్చుంటూ) ఈ భక్తులకు మెదడు ఊోసర శ్లే(త్రం- 
చర్మం 2596250. అబ్బబ్బ! ఒక్కు._ €“ ఇంత कण्टः 
పడ్జానే? ఓ జగన్నాథా! నీవు ठे केर కాబట్టి ८००४8 
పోయావు లేకపోతే ఈ दु క్షజనం నిన్నూ ఏకాహుతిగా 
భక్షీంచి వుంజేది, (బోలి ఆందుకుని, ఒక ఆరిటిపండు 8& 
తింటూ వుంటాడు, 


అప్పుడు కూనరాగం తీగుకుంటూ చేశదిమ్మరి ప్రవేశం, 


దిమ్మ. (భితువును హఠాత్తుగా చూనీ) ఏమిటీ చేసధారణం? 
భాయీ ! ఎవరండీ మనం? నమ స్టే! నమస్తే! 


४०, నమ స్తే! 


= 8 ; ठे ० $$ 


దిమ్మ. (స్నేహ © కలిపేస్తున్నాడు) చూడు భాయీ ! ఇ వ్యాళ 
అంతగా యెంగాలేదు; వడగాద్నూశతేదు. మాంచి హాయిగా 
వుంది నుమా, | 

భిక్షు. ఏ పంతం నుంచి నీ రాక? 

దిమ్మ ణజీనా? పిపంచంలోకల్లా బవ్మోం౦డ మైన పట్నం 
యేదో అక్క_ణుంచి వసుస్నా+ ( ఛాతీ విరున్తూ) దాని 
పేరు కాళీ - మహాకాళీ - వారణానీ - మణికరిక - హరి 
४०९५ ఘాట్‌ ? 

భిక్షు. ఓహో ! యాతీకుడవా 8 १ 

దిమ్మ. (చక్క_టి ఊహే !) చెను. ट 8, యాతిికుణ్ణి, మరి- 
గురూజీ ! మన బోలిలో ఏమైనా తినబండారాలున్నయ్యా! 

భిక్షు, (జోలిలో చెయి పెట్టి) అరిటి टूर 53.555, (శెండు 
పళ్ళు యిసాడు ) 

దిమ్మ. పం - నీక్తో 

‰ द° ఇంకా ఉన్నయ్‌. 

దిమ్మ, అన్నృదాతా! నుభీభ్గవ! (వొలిచి ఆత్సింతో తింటాడు) 

భీత్లు+ నీది దిగులు లేని బ్రతుకు, 

దిమ్మ. నీకు దిగుళ్గున్నుయా్య యేమిటి భాయీ ! 

భిత్లు. (మౌనం 

దిమ్మ. పోన్‌! ఎటువంటి చల్పటి రోజు ఇవ్వాళ్ల ! ఎంత 
మనోహరంగా వుండి ? 

భిక్షు. ఆల్లదిగో! ఆ సడి వంక పోయే దారి మిద దృన్లీ 
సారించి చూడు! నా శోక హేతు వొకటి కాళ్లత్‌ 
నడచి పోతూ వుంది, 
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దిన్ము. (ఆటు చూస్తూ ఎవరు? - ఒహో ! శ్రీ అనుకోంటా! 
కాదు అ 9 మూ tt చె ॥- 8, 
క్‌ లొట్టిపిశ్లే © ॥ ॥ దు. t-3 దు. (€ तर. 
భిక్షు. ఆందుకణీ నా బాధ, 
దిమ్మ+ (ఇందులో ఏదో కథ ఉందన్న, మాటే! కన్ను గీటుతూ) 
ఆయి శే - భాయీ! మగకీ ఆ ట్రీ ఏమిటి సంబంధం ? 
ఆత్మ పరమాత్మ సంబంగనా? హహాహా! 
భిక్షు. సోదరా! చెలత వల్ల సుఖాన్ని అపేక్షించడం, నీళ్ల 
లేని చావిలో చేద వెయ్యడం నునూ! 
దిమ్మ. పీపీపీ! వేదాంతం! హీహీహి! (నవ్వుతూ 
వుండగా గోడమూల పడి వున నంచి కంట పడుతుంది) 
బలే! బలే! భాయీ! ఇవ్వాళ మన రొళు నిజంగా 
ˆ చనేత్రిల్లో ८28. జై! గంగామాయికీ జై ! (ఆసంచిని అందు 
కుంటాడు) 
భిక్షు. ఆ యువతి ఎంత గడునరి! ఆ పాప నంచితౌన్ని 
ఇక్క_డ జార విడిచి పోయిందా! 
దిమ్మ. ఓహో ! ఆమవహానుభావురాలిదొ యీ సంచి? (వాసన 
గున గుమ) ఆహాహా ! ఎంతే సుఖంగా వుంది ఈోపరినుళం? 
22 -टए० । +) పా కో చం 
ఫికు. భష ! నీ ఆత్మ నెర్మల్యాన్ని కాపాడుకోవా 
० टै, क), దూరంగా పొరవెయ్‌. 
దిమ్మ. రహో ! నీను పాశే సై నువ్వ తీసుకో వచ్చు ననా 
ఉపాయం !? 
४७, బుదిహీనుడా! ఆ సొత్తు నీదీ శ్రాదు - నాదీ కాదు - ఆ 
యువతీది, 
రొ ణ్‌ ह (^, 
658}, కొంపతీసీ ఆమె మళ్గీవ స్టే దీని ఇచ్చెయ్య నునవుకదా! 


9] < & > పాపం ర్‌ 


భిక్షు. మరి? దానిని నావద్ద నుంచుకొని నా ఆంశరాత్మను 
శాశ్వతం గా కలుషం చేసుకో మంటావా? 

దిమ్మ. వద్దులే, నీ బదులు ఆ ఆంతేరాతే్మే బాధంతా ేచ్చే 
పడతా ! (సంచి విప్పి చూసాడు. బంగారు నాక్యాలు 

~© 

కనిపి స్తయ్‌. కదిలిస్తాడు. శవణా < ०८९०. పళ్ళి కీలిస్తూ 
భిత్షువుకేనసి చూస్తాడు.) 

ఖికు (చాలా కోతతో ఫీ! भृते ! పో! చూరంశా పో! 
పుణ్య శేత) నమోక్షా కుతూహలుడ న యాతికుడ 
నంటిశే! అబద్ధం ! ००५६७०२) కావు. గజ దొంగవు. 
కలి బిడ్డవు, కాంచెన దానుడవు. 

£>}, ఏమిటీ ००९७5०१ 

&) द्व, పో! నా నన్చిధినుంచిపో! ఊ(! 

దిమ్మ. ఆదికాదు భాయీ! అంత కంగారు పడతౌ వెందుకూ 
అంట? చూడు! మనన్నేహం ఇప్పుడిప్పుడే గ౦ గాయమున 
ల్లా గాలినీ పోతూ అంది. స్ఫెహధ? ్యాముంశే ఎంత ८ॐ( ७०) 
ఎంతే అమూల్యం!...._ 


$, (చివాలున లేచి పాపీ! నీవు పోకపోతే చేసీ పోవక 
తప్పదు. ఆంతరాత్మ ఆశేది నీకువుంకు దానికీ నీవే నమా 
థానంచెప్పుక్రో! (గోడ డిగి ఆడదే పొటున హష్కుమణం ) 

# 


దిమ్మ. (१०2 చూస్తూ పకపక నవుకుంటాడు. అనంత 
9-భిక్షువు కూర్పున్నశోటు మోదిశి దృష్టి నురలుతుంది.) 
కూర్చో డఢానికీ ఘుండిగోడ, ఆశికోడానిశీ స్ప్రంభం . బలే! 
ఇదీఒక క్రొ శ్రఉనుభవ మీ! కాని, కూర్చో చూూద్దూం. .+ 
(ఎక్కు_తౌడు, సరిగా ఆ ఫిక్షువు కూర్చున్న. చోటులో 


ॐ & ; से» ४ © 


అకడిలాగే © 4 छते" 782. చేతిలోని ముహీరీల సంచిని గబ 
గబామళీకడిలిసాడు. ఏంతేమధురంగా వుందిఆనాదం! మునీ 
ముసీననులు నవ్వుత్ఫభూ 8 २०१४००५! బంగారు > २2 $ ९० 
(28. 5 ए పిచ్చుక నె ‰अ-* ८१०० లాసపత్ఫూ 2.४ ९8 
శిండు - మూడు - నాలుగు. (నంచి దుల ऊख ॐ) నాలు 
గేనా?! కానియ్‌! తృ 2 కంళే పగకురహస్యం లేదని 
శాస్త్రకారుడు చెప్పాడు (ఆనాలుగుజేబులోే వేసుకున్నాడు, 
(२०:58) నందం )కాని, ఇప్పుడా మనకు చచ్చేటంత దాహాం 
ఆవుతుసన్ఫది. ఏగిటుపాయం?......బతే! ఆ భిక్షువు తన 
బోలి సౌరకాయబు (ఠా ఇక్క_డే దిగ బెట్టి వెళ్ళాడు. ఇంకేం 
(దిగ బు(గ్రనుఅందుకుంటాడు. క్షడిపి మాస్తాడు, లొటలాట 
ఆనందం. బు[గయె తి నోట్లోకి ధారనుపంపుతౌడు, త్స 
ఇకజోలినిప రాగుర్భిస్తాడు ) तं ठ జోలిలో గ౦జూయి 
చిలుముగాక మరేముంటుండి? అయినా చూదాం (గోచీ 
వస్తుంది.) శ్‌! (పారేస్తాడు. ఈసారి తౌటాకుల గంధం 
వస్తుంది.) ఒహో! ఇదేదో వేదాంత సరుకు కాబోలు? 
(సంచిలో మరేమో కనబడవు ) కానీ ८5322, లాగా 

ॐ (గంధావలోకనం చేదాం. 2357» ఆ భిక్షువు 
లో ఆకిడిలాగే కూరో ఎని (గంధావలోకనం చేన్తూ 
వుంటాడు. 


కిొంఠసేపటికి రాజకుమారుడు 25200 क (పవేళం 
ఆరడుగుల పాొడవు-ఆపాదను 2559 మెలిపటు చుసుగు- 
ముఖుంమా(త్ర ము కనిపిసున్నడది ॐ (ठ తేజస్సు దిమ్మృరి 
९७४९३ చూడలేదు, ఎందుకంకే, తన వెనుకనుండి ఆతడి 
(5 ०, ఆ రాజకుమారుడు 5 }9 వెనకనే నిలబడి 
ఆతడి వీపుకు తన భ కి 2. क ०८७०९७६) ई, కీినూ 
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రాజ. వందే! 

గిమృ. (ఉలికిపడి) ఎవరు? 

రజ. ( నమస్కరిస్తూ తమ యేకా(గాతకు భంగ మొనర్చితిని 
కాబోలు భగవన్‌! 

దిమ్ము, (భగవన్‌ ఏమిటి) నాయేకా(గతకా! భంగమా? ఒ 
ఇంఠమా(తానికేనా? పిడుగులు పడితే అనుకోవలని ననాట 
అది, 

రాజ, మరి _ ఈ దీనుని సొద నకి) ంత యాలింగుగా! 

దిమ్మ సొద! పోవా! మపుగుషుడికి సొద యేమిటి! 

రాజు, భగవన్‌! నీ సంభాభణాల నీ (వక్నలు 8 లీలలు మిగుల 
దురవగాహాములని "పెక్కు_రు చెప్పగా వింటిని. 

దిమ్మ. (ఆభిక్షువే తౌనని ఈఠడు (ఛమ పడుతున్నట్లు 
(८9०० ०९8० र ००! కానీ-మళ్గీ లకిసుందేమో 
పిచ్చుకల వేట) అయి ల-నన్ఫు గూర్చి (పజలంతౌె యేమను 
కుంటుస్నూరు? 

రాజ रश నీ వెరుంగసి 25 -65 59 లుండునా? ఈ 
కలిమాననుఅను తరింపజేయటకె ఈకలా౦చాళిధిల ७ © ४ 
ఈబికాం వేషముక ఆ బుద్దసరనూగ్యు డే యనవగరంశచెనని 
లోకి మెల్ల 5 (१४ ८5० ५ వాకోొనుచున్నది 

దమ్మ బలే! బలే! మి మానవులు ఇంకి కుశా; ^~ 

రాజ. భగవన్‌! చిలికి చింగిపోయిక ఫీ చేలము, = २ డగు 

९ 

ముగ నంటుకొని యున్న దేశ చేకముల మాగధూళీ, నీవ 
అ వంటని (कि చె చని 
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£>}, <स) य)! అంత వికాగంగా 2 ०० 85 रे ९४०) 

రాజ. తిధా్నతౌ! భక్తులకు కఠినపరీక్ష. సేయరుండ, నీవు సువ 
సన్సుడవు కావని లోక 0 \ 0०62. పెక్కు. తెరంగుల 
నన్నుకూడా బరీక్ష నే మునువన యెరీంగియే 28 282. 

దిమ్మ. కాని, (దగ్గుతూ నాపరీక్షకు నీవు పూ 0 त 2९९१ ८००२) 
సుమా. 

రాజ, సు౫తౌ! యుక్తా రు క్ష వివేచన నాకు వెళ్ళతో బెట్టిన 
సుపణాము. నను (భమింపశేయుటము ఎంద శేందరో 
నీవణెనే ०5 9.० విఫలుల౪రి. భగవన్‌! శేయి మాటలేల? 
నిశ మూాచిన నాతొలి చూసునంచే నీవుస ర్వాగ నీదుడవని 
నూటి౫ [> ०0252, 


దిమ్ము. (పౌంగివస్తున్న = २९९०-७ దబాయించుకుంటూ అంత 
సులభం గా (గహొంచావా! ఆయితే, నావీవులో కూడా 
ఏదో మహత్తు ఈందన్నమాశే. ठ र). तच నీవు మొదట 
చూసింది? = 


రాజ. మరల నన్ను పరిశోధించుచుస్చావా? తధాగతా! వీ-పైన 
చీరి? యుఖమైక చేయి? వస్తుక క్హ పరిజ్ఞానము శకు వస్తువు 
నామూలా(గయముళ బరిశీలింపవలెనా? ఆందలి 2०४}, యణు 
వ్రకు బరీక్షించిశ జూలదా! कठा నేను వచ్చిన పనిని 
గూర్చి ఇక విన్ననించుకొందును, ఆజ్ఞ యా! 

దిమ్మ. ఓ. కానియ్‌! 

రాజ. చేను సాకూక్యమానవుడను గాను. 

థిమ్మ. నీది గొప్ప విగ్రహం, (కొద్ది బుద్ది!) 

రాజ. दरि. శీను క్షత్రైరూరోనరుడను. ఈ నలాందా 
ప్రజలెగ్గరు నాకిలోర  శాసనమునకు బద్గులు, ॐ 8 
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0211 + त ఆగారత 
४८5० తలంచి నీతోచెప్పుకొనుటకై వచ్చితిని* 

దిమ్మ. (బాగా భోధపడలేదు ఆయి తే-వుండు_ముదటిసంగతి 
నువ్యో పాపం डः నంటున్నావు రండోసం౫తి 
అపాపం శెప్పుకో డా!కీ వచ్చా"ంటున్నావు* అం తేకాదూ! 


రాజం చితేమూ. 


నమ్మ మా 2) 6 ఆంతే వగకూ అర మెంది. 58 -33 5) చేసీన 
పాపాన్ని ఎంగుకు చెప్పి © కున్నాద్‌ 2 అంగే , १0 
షీ ఇుచ్చి౦ది ? 


రాజ, ముల పరీశ్షయా द्व ! చేసిం से क फ 
కొన్నచో ఒరివాగ ము నని కదా 3ె 
పలన నావ:-టి ఆఅసామా* న్య $ కిని వంటి యు త్ర మోత్త 
ముంత్రో ठ म సమంజస మరి నిక్పియిందితిని 

దిమ్మ (౪ ० ©} తౌను కూడా వ్యాక గరా యు ६.0 గా మాట 
లాడు నమంజచ-. భ్రగీ*ధ యత్నేంతో ) 088, నరియ, 
నావిడా! శీ పాపమును నూకోదప్ప కెరింగించుకోొని 240६ 8००74 
82०» ¢> ० భింగుడన్ర )\ మ్ము (ఏమైనా సే అని నమా 
సాన్ని द्र.) 

రాజ, భ్రగవకా! మల బరీక్షయా? నీలీల యెంతో నీవాక్కు_ను 
అంతిచు. ఆగాధిమఘు! ఆచింత్యేయు ! (నమస్కారము 
వేస్తాను.) 

దిమ్మ* (నవ్వును ఆవ్రకోడానికి దగ్గు తెచ్చుకుంటున్నాడు. 

రాజ, నా పాపమును గూర్చి ఇకె మొర వెట్లుకొందు నా ?. 

దిన్మ, ఆవ్మ్మామయు, బిడ్డా ! అవక్యోము, 
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రాజ మో పవి(త్రచరణ పద్మముల ముందు మోకరింతునా? 
దీనమ్మ ఓ. 


రాజకుకూరుడు మోకరిస్తాడ్కు గిన్నురీకీ నవ్వు ఆగేటట్రు 
లేదు,మరి నవి'తే కథ ఆంతం छ 20९4 కప్పి పుచ్చడానిశీ 
చివాలునలేచి ఆమొండిగో ^ 2००९००८8 


రాజ, తధాగతా! చే చేసిన ఘోేగ పాతకము నిక నాలింపుము, 
దిమ్మ. ఆలించుచున్నాను. (क! ఆలించుచున్నా ను. 
రాజ. నిన్నరా(తి __ ఇచటికీ సమిపమం దున్న ఆ కాళీ 
చేవ్యాల యములో - సర్వజ్ఞా! నీవు చూచియే యుం౦గుఖు- 
దిమ్మ. నేనా? అప్బే! उ $ సే చెప్పు డొచ్చాను! 
రాజ. నీ ద భాసితుశను. 
ठ వు దివ్య ఎపి విభాసితుశను 
దిమ్మ* (ट "58 సుమో ! ఎంత పొరపాటు స) చెను. ర నుం 
इ 2-56-9 ८5० మానవుల పాపక్ళత్యముల నగయుట కె 
క ८2 ¢ ర 
మాడివ్య జృష్టి౦ ఉపయోగిం౩౦ సుమా, 
€> 


రాజం ॐ 2०0२9280, క్షయంగుడు, 7 5९२०९०२. 

దిమ్మ. ఇహ కానియ్‌ నీకథ. నూకు నకూధి చేశ అయింది. 
(భిక్షను మళ్లీ వస్తాడేమో అని అసలు దిపలు) 

రాజ. సర్వజ్ఞా! నిన్నరాగతి-ఆ కాళీ దేవాలయములో ९१८० 8 
హగవకుభో ద్యానములో, కి నంజు మంజుల కుసును గంధ 
గంధిల వాతౌవరగణములో, &@ రాకాచం(ద చం(దికా 
పులకిత విభాబరిలో, చేశా కాళీదర్శనార్లమై పోయిన 
నీను - కీించిన్మధథు పానము 8 నిర వంతం ముస పేను 
ఒక యువతిని పుూజారిణిన్సి నవనవోస్మేష. యౌవన 
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(పాొదుర్మావను, నాయున్మ త్ర చేత్రములతో జూచి 
28००2०९० ఫులకించి - कः ! 5८९ ! ఆనంతర కధా 
భాగమును జెప్పుటకు నోరు వెనురీయుచున్నది.. 
దిమ్మ. ०४ బాటభారళం వినడానికీ నా చెవులుకూడా అపస్త 


>, 


రాజ. ఆ యువతి పేరు 200०252 గాచురేల! సర్టజ్ఞా ఆమె ఆ 
గుడిపూూజారి భాగ్య. పేగు నూయ ~ వూయా దేవి. 


ఆంటూ ఉండగానే మాయ (2 ४० 
Ny 4 మా దా! ణా ~< 

నూయ. రాజకుమారా! ఇక్కు_డికి వచ్చి ఇదా 25०3 ८: र. 
६६९१ 

రాజ. మాయా! చేసీన పాము శౌస్నవలదాొ? 

మాయ. వీడిశోనా! 1 ఎవడీవాలం లేని వానరం? 

రాజ. (కేచి కాయను కొంచెం గూంగా తీనుకిొనిపోయి 
చెవిలో) ప్రయా! నీపెరు బయలు పెటలేదు సుమా 

మాయ, అబద్ధం. నా శెవులతో విన్నాను. 

రాజ. ఆనగా- మరి - €० ह) - అది - నీ పేరుకాదు. మరొక 
మాయాదేవి పేరు, 

మాయ. (కోపం, (ప్రణయం.) నావంటి మాయ మరొక 
రున్నారా మోకు? పురుషు లెంత వంచకులు! ఈసంగతి 
నాకు మొదటెనే ఎందుకు చెప్పలేదు. 

రాజ, 'కొదు _ మరి _ నూయా! ~ నూటవరునకు ఆటంటి? 
క్షమించు. మొడు! ఈయన మహాత్ముడు, అగాధలీలా 
నము(దుడు. 
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మాయ. వీడా! వీడు! హాస్యాస్పదం, ఎవడో నిర్భాగ్య వేష ధారి, 

దిమ్మ. నొరీ! €$ ॐ; ధర్మాచరణానిశీ ఆలా ఆటంకం 
కలిగించ పచ్చునా?! 

మాయ. నోరు ముయ్‌. 


రాజ. ఎంత మాటంటివి! (దిమ్మరితో) कड} క్షమించు. 
మాయా! భగవన్నించ సార హీతువుసుమా! 

మాయ. ఇంక మాఢ్య చా! రాజకోమారా! వీడెవ్వడో మూటల 
దాం. 


చె నంభాషణజరుగుతుస్స సందగ్భంలోే ఇక కాలికిబుది 
'చెప్పటంసమం 2373 53? నిశ్చయించుకొని దిమ్మరి మొండి 
గోడనుండి మెల్లనదిగ చల్ల గాపారిపోతున్న సమయం౦లో- 


రాజ. (అతడికి అడ్డంతేగిలి మోకిరించిభగవళ! నా పాపము 
పరిహార మైనదా! 

రిమ్మ. అయింది. ఆయింది, ఇక 3 పోవాల, పాపం! ఒక 
నిరు పేద-బహుకుటుంధీకుడు- నా సాయం అరం నాకోనం 
కనిపెటుకొని వున్నాడు. ఆనంగతే మరిచిపోయా. ఇక 

£> 

® "06 -त* పోవాలి. 

మాధ్యు. పో! వంచకా! పో! 

రాజ. మాయా! ఏమి నీ ధూ ర్హత్వము. ईह | క్షమించు, 
చాయొసంగు స్వల్పని'వేదనమును నీ(కరించి నన్ను బునీతు 
నొనరించుము. (ఒకచిన్న మొహీరీల నంచిని రొండినుంచి 
తీస్తాడు) 

మాయ. రోజకుకూరా! మోకు ప్రార గా నుతి పోతున్తట్లున్సది, 

దో నీ mm 

వీడెవ్వ జేబుకి త్రెరదొం౫, నామాటవినండి. 
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దిశను. కుమారా! నీవిచ్చే కానుకను (ప్రతిఫలాపేక్ష రహితం గా 
నిప్క_కుక ర్షబుద్ధిత్రో శీక్ళృష్ణార్నితం గా ఇ స్తేస్వీకరించటా 
నికీ మాకు ఎలాటి ఆభ్ధ్యంతిరమూ లేడు. 

రాజ, (సంచి न थ) శ్రీకృష్ణార్పణమస్తు. 

దిమ్మ. (తీనుకుంటూ) తిధాస్తు. (నిప్రు_కుణం) 

మాయ. ఎంత మూసం? ఎంతె 2०.८५६ ४९०१ 

రాజ. (పియా! ఆతడు 2505 50452 నీ ఆఫ్రిపా యును, మహో 
త్ముడని నా నిశ్చితేము. చూచిన చూపు వెంబడ్రినీ ఏ 
మానవు 2695 చజేెంచినో నిగయిరిపగల సూత్ర 
క్‌ చక్షణజ్ఞానము నాకు ए వచ్చిన. సుగుణము, 
నన్నువంచింప గలీన వ్యకి చేటివర కెందును బొడగట 
లే (నాటకంలో శృంగార నాయకొడిలాగ భంగిమ 
పెడుతూ ఆనశా - (పియే! నీ వొక్క_తెవు తేప్ప- 

ఆంటూ వుం౩గా $ २) (४5 कर ७. 

మాయ. చూడండి రాజకుమారా! ఈయి'ే నిజమైన 55255 
తుడు, గమనించండి. ఈ (25 తేజ మెక్క_డ! ఆ 
వానర వాలకం ఎక్క_డ?! 

రాజ, (దహ్మ తేజము! బోడితల, బూదియొడలు, కాపాయ 
వననము,. ఇవియేనా (బుస తేడమునకు చిహ్నములు 
హీహిపీ! (పియా! మీ (६०० 2९4 వేషధారులను చాచి 
ఎంత సులభముగా మోసవపోవ్రు చుందురు! 

మాయ, వేషధారికొడు. ఈయశే నిజమైన మహాత్ముడు. 

రాజ, 08429 తెలియును! 

మూయ, - చేసిన పాపం ఈోయనశే చెప్పుకున్నా, 
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రాజ వీనికా? నాపేరుకూడ వెల్లడించితిచా యేమి. 
మాయ. పెను 


రాజ. भ 5223? ఈ దేశదిమ్మర వాడవాడలా దండోరా ह 
నా పరువును = ९) కెలుపకి మానడు, 


००४५ ఆ భిక్షువు మాయయొక్కొ.. మొహీరీలసంచిని 
మొండి గోడ మోదనుంచి ఆందుకోొని 


భిక్షు. యువతీ! ఇగినో, నీ పాపనంచితం. ఆ బికారియెవడో 
దీల్లో कए), దొంగిలించి పారిపోతుంకే తోవలో 
పట్టుకొని మళ్ళీ తీసుకున్నా. (ఆంటూ నాల్లు మొహీరీలు 
९.2 ౧ 
సంచిలో పెట్టి మాయకు అప్పగిస్తాడు.) 
మాయ. (తీసుకుని) గన్యవాదాలు. భ్రగవకా! మీ నుహీను ` 
తెలుసుకోతేక ఈ రాజకుమూరుడు కొంచెం పరుషంగా 
భాషించాడు. క్షమించాలి. 
భిక్షు. బొత్తు7 ఆనవసరం, ఆతడు నన్ను గూర్చి చెప్పిన 
దంతా సత్యం (ధభువం* (అంటూ కోడె యెక్కి_ యధా 
స్తాన లో तः గ గూ లా 
స్థానంలో య రీతి గా కూ ०९०८००2०.) 
రాజ, వింటివా? మాయా! తౌను మహాత్ముడనశు గానని कर 
మాయ. ఆదే మహాత్ముల లక్షణం. 


రాజు (మాయ ఇంకిొకర్ళి మెచ్చుకోవడం చాలా దుస్ఫృ 
హంగాడంది.) ఏయ్‌! నీవ్ర వేషధారి వగునా? కాదా! 
నిక్క_ము వచింపుమూ. 


१४ వేష్వధారి కాని మహాత్ముడు యుగానికీ ఒకడినా 
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ఉండవచ్చు. కాని 1१26 ०4 ९3 గాది యవలు మచ్చు 
तैः 
-కైనాకనిపించరు, 


రాజు ఏమో! నన్ను బుదిహీన. డంటివా? 
ఖికు. కాడని నీవు నిరూపించుకొ సేడాకా ఆనక తప్పణు, 
రాజ. ఎవవితో భాషించుచున్నావో 1) 


ఫ్‌కు. వీనులుండీ 22) ० © >) కనాలుండీ కినజాలని ఒక उठ 
కృతియం(తంతో. 


రాజకుమాగుడు ठ °^ కధకు ^, 8 కొంఠాన్సి గభొ 

యో 

లునతీసేసాడు. సె గిమోద : వగక్న, ఖచిత కీరీటంతో- 
| व हः † “yt 

మెడలో అ <" గుది 4" 48 ^ ९९" ~ గికలోే 

€ త్రో -‡ క్ల 

క్ర ९ - కనిసిసాశు. అజంతా కశిలా్యాలో నుంచి ఒక 

ज (षी 
2643 } 2 @5-2) 862) ५०0 ठ" అన కూ ఆతసిపి|గహం. 
be చివచ్చి © ఎట్లు £ ९१२. (१ 


రాజు ఓ ౫ర్వితుడా! ఇక తెలిసికొనాము. ఈోనలాందా మండ 
లమను क 20.59 హిందూ |పభుడణ నేను. నాకరవాలము 
అరివీర क ములకు నీంహ ५९४० ము. ఆపరాధీ! నుక్ష 
తియునవవమానించితివి. ఫలితము సత్వరమే నీ కనుభావ్య 
మగుగాక. (ఒరలో క త్తిమిద శెయ్యి వేస్తాడు.) 

మాయ. (చెయ్యిపట్టుకు?) ఏమిళీిది రాజకునూరా! ఇలాలటీ" 
ఆవతొర పఫుగమలను వధించి మహా नेष षर), మళాట 
గబ్టుకుంటా | 

రాజ. తౌను ఆవతౌరపురుషుడు కానని తౌశే ఒప్పుకొని ర, 
నీవు వినలేదా! 


ఇంతలో విక్షువు చివాలున తేఏ అ మొండిగోడమోద 
నిలబడతాడు, ఆ గోడ, దానిమిద అతని ఆజా నుబాహు 
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విగనాం. ఆ ఆలౌకీక కేజన్సు, ఆ పురాతఠశ శిధిల పరిన. 
రాలు, అవనీ 2.४ + ఒకటి లీనమైపోయి € 
దృళ్వానికీ ఒకఆనిర్యా చ్చ గంఫీరతకు ఆపాదిన్తున్నాయి, 
అ భికువుముందు ఇప్పుడు ఆ యిద్దరూ వెలవెల 
ध 
భిక్షు. క్షతి9యా! నన్ను, వధించు. కాని, హెచ్చరిక ! "నీను 
వధింపబడిన నుగునాటిశుండి నా పేసుతో లు గోపు 
రాలు ఉగూరా నిర్మించడం, ఆక్క_డికి నీకన్న, బుది 
धग గాక నీక నృబుదినుంతులు కూడాభ క్రినిబధాంజలు లై 
రావడం సంభవిస్తుంది ఆ మందలో నీ వొకడవు !_ 
కాజ. ఏమి? నుందళో నొకడనా? చేను! నలాండగా రాజ్య- 


£) &. జీర్ణ శిధిల 0 

రాజ. నీంహాసచా ధిస్టాతేను, మందలో నిెకడందువా!? 

శం ra లా 2 ^< గొస దొ 8 

భిక్షు. కొంచెపు क ` అలా#ి పదవుల గొప్ప. దొడ్డ 
బుదికీ అవియెడారీలో ఎండ మావులు, 

५ 

మాయ సుభాషితం! సుభాషితం! 

రాజ! (సాయతో) బుట్టవలె పొగడుచున్నావు, నీవెంత! నీ 
క 

ఫ్‌ క్షు వేచాంతీ! జ్ఞానమం"ు యేమిటో కొంచెం నీజే చెప్పు, 
చెప్ప వేం? 


రాజకుకూరుడు తెల్లబోయి సకూధానం క్రోసం మాయ 
వంక చూస్తాడు, నాయ పక్కు_న నవ్వగా ఆకడు 
తలవంచుకుంటాడు, 
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మాయ. రాజకుమాం+*! ఇహాగండి! 82०7 $ ० -298 నాందీ 
'వస్తావన ఆయింది, 

ఫిక్షు. నశే. బూనమంకుయేమిటో నే చేచెబుతా. యువకుడా! 
०८5० & ఒక్కు_సార్‌ నా నముక్షిం 2 చుూడు! 
రాజకునారుడు యిప్పటికే పరాజతు డయ్యాడు, దిగ 
జారిన గుండెతోతల యు త్తిభిత్షంవుము ఖం हह చూసాడు, 


४4 శేరస్తుడా! మాట వగసక్కు ఈ మువతి क दुर చేశే 

రును కో. 
గజకుకూగుడి మెహాన్ని (ह > प~ లేను 

భిక్షు. ఈ భిత్లువు యెదుట ఎంత कषत సీ नेन, 
వెల్లకించావో, ఆడే ఛిర్యంతో ఈమె భర్థ ముందు 
5९2० 7७ रणी 

రాజ, (८. తేల వంచుకుంటాడు.) 

ఫిక్షు. ఆదే -జాకం! షో! పోయి ఆమె భర్మను उड పబ్లు 
కొని అశేడికి నీ పాపాన్ని చెప్పుకొని ఆవిధంగా సరివారం 
పొందు. ఆది జ్ఞానం, ధీరుణా! ఆరివీరమ कु నీంహ 
56843. 9१ వణుకుతున్న వెందుకు? పో! పో! 


వణికిపోతూ మాయకు ఒక చేత్తో పట్టుకు వంచిన తల 
యెత్తకుండా ఒకొక్క... ఆఅకుగేవేస్తాడు, కాయరకరూ ణా 
తల వంచుకుని ఉంది. వణికిపోతున్నది. ఆ విధంగా 
యిద్దరూ వెళ్ళిపోతున్న ననముయం౦లో. 


భిక్షు. ( మేఘగర్ణా గాంభీర్యంతో) చేసిన పాపమట! చెప్పుకొను 
టకు వచ్చింట! శల లక్షణనట! (ప్రాపంచిక సంగం 
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చేసీ నపాపం 


తేని బై రాగలముందు, నోరు లేని పాహేణ(పతీమలముందు, 
పంకవంకదండములిడి లెంపలు వై చుకొని అంచము లర్చించు 
కొని ధన్యోన్మీ యని త్భషప్పినొందజూాచు ४ మదమత్శ 
యువతీ యువకులారా! పొండు! మోకు కావలనీనని బైరా 
గుల యాశీన్ఫులు కావు - భగవంతుని యనుగహమూ 
కాడు - ఎవి శయ్యను మీరు కలుషిత మొనర్సిరో € 
మగడు మీ 3००१ 280 2००28 ఉమియు 22, 2550 - వాని 
కశాఘాఠం - వాని పొదతలతౌడనం, ఇదే పరిహార మాగ్గం, 
పొండు! పాండా! 


భిక్షువు ఈోవిధంగా గర్డిస్తుండ గా తెరే నెమ్మడిగా 
దిగుతుంది, 
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त © उ» € इ 


OPERA 


మనవి 


గీల్బర్‌ ఆండ్‌ సలివాక౯ా ఆనే జంటకవులు ఇం (1.९ + 
ఆనేక గేయ నాటకాలను (Operas) రచించారు వాటిల్లే 
“మికాడో” ८६ ०& ४ =€ ~)” ध \ ఆఫ్‌ “పెంజాన్సు? 
'యుటోపీయాి మొదలైనవి విశ్వ విఖ్యాతిని పొండినయ్‌,. ఈ 
“ఆల్లీమశా” రెచనలోే నేను వారి పద్దగినే అనుసరించాను 

మగ సొంప్రదాయానికి గేయనాటిక ఇబాలాకోొ త్త. ఆయినా 
(పీక్షక జఇనాన్సి 'చొలా సులువుగ*ః గంజింపం జేయుడూనిశీ 
గేయనాటికలో అమోఘ శ కీవుంది కాబటి ఆశతో ఈ 

न ष €> 
। (४६०७९ ).० क = 
11 పధ్య (5 ५) 
పధానంగా ०८08-2. - గద్య పద్య (8 प) మి(శితం7గా 
క 
వుండేవి కొన్నీ. ఈ “ఆల్లీములా” గద్య పద్య (క్రీ రన) మిశ్రితం- 
ఈనాటికా (పదర్శ్భనాన్భి గురించి మరోపుటలో కోన్ని, 
సలహాలు చేశాను. (పదర్శికులకూ నటులకూ అవి సాయపడి తే 
క్భత కృత్యుజ్ణి, 
రచయిత 


11) 


६ © ‰ पैर 9 9) 


రంగసలం అడివి దట్టంగావుండే చెట్లకొమ్మలు నరికి తెచ్చి 
రంగసలంవేనక గజిబిజిగా పాతితే సరిపో 
తుంది, &&4% కరెకా కంసే ఈ పదతి 
సమంజసం 


0१७९९०८ - అనీ బాబాకు ఇది ఆసనం. జాజిచెక్కల 
డు ప్టెకుగాని చిన్న పీ పాకుగావి కాగితాలు 
అంటించి రంగు పూస్తే సరిపోతుంది, 


ఈ నాటికా(పదర్శనానికి ८०१६२८० ఎంతవిళశాలం గా వుంకే 
ఆంత(పళ స్పం, ఎందుకం శే దృశ్యంలో ఎనిమిజిమందిపా(తే 
ధారులూ,నురికొంకీమందెఅకు చగులూడంటారు. ఇదిగాక, 
४ 23९9 కొట్రడానికీ వంట వండగడానికీ రాట్నం వడక ८8 
ఆనీ చాబాకూరో డాలి కీ పాత్రధారులు ఆటూఇటూ మెనల 
డానికీ ఈ వె శాల్యం చాలా అవసరం 


నాటికసామగి 


ఆఅగరిదాబాకు १ 
। +. 
దొంగ లందరికీ లారీలూ "ऽ €» 
వంటక జులు ~ గొడలి 
అ ८3 
పాయో జ వంటా 
రాట్నం - నూలు వగైరా 
రింగప్పకు సన్నాయి 
రామప్సకు न्ह 
ఇద్దరికీ మంగలి ఫొదులు 


(1) 


(2) 


(२) 


(4) 


(5) 


సలహాలు 
పా(త ధారు లందరికీ ఒకే రకం శుస్తులు (Uniform) 
వుండాలి, ఈ  కెొం౫లు నాటుదొంగలు కారు: 
నాగరీకులు కాబట్ల్‌ దాసులు ఆ నాగరికంగా ఈండ 
నలనీన అవసరంలేదు, అందరికి ఒశేరకం తెల్పజా'బ్బాలు, 
తెలవి బుటలాగూలు, నడదున లకు “అటి కాసెసిడ 
బిగంపులు, కాసెలో లెల్లటి छ ०३५५ కలలో చెక్‌ 
శుమాగిరిగా (వేలాడ కట్టబడిన నల గుమార్లు कै € 
మోద ఎగ్రని గాంధీటోకీ లూ టోపీలమోద 'అల్లీముశాి 
ఆనే సువరాక్షరాలు, ఉండాలి ఇవన్నీ గాక ఆనీ 
బాబాకు (ప్రత్యేకంగా జుబ్బా గోదగండా(జర దెంలాగ) 
ఒకజరీపటాశుకడితె ఆతశు ఆ మశాకు పెద్ద (కె పెన్‌ ) 
అని తేలుస్తుం 
గేయనాటికకు వంతేపాలుపాణం. వంతచెష్ను నటులు 
ఎంతహ్బుపారు-గా వు-టారో అంతర న్యుంగా ఇదె ४६ 
కొడుతుంది --- 
వ్యషి ७०८ టీ 5 5० "० ७5० దీనికీముఖ్యుం 
నటులసమిప్ట్రీ సహకారం (TeAaM-wంorkమోద దీని 
బాగేగుణలం పూ రిగా ఆధారస కీవుంటయ్‌ 
సొత్తిషకా భినయంకం'కే దీనికీ ఆంగికా భినయం 
(Gestures) ముఖ్యం > ०छ त = నములు తమఆం౦గి కా 
భినయాల్సి ఎకో సొధు రిహాగ్సూలు నేనీ మిలిటరీ 
(డిల్లులాగా ఏకపద్ధలిని సుశిక్షితం నెను కోవాలి 
బడి హాస్యరస పధానం. సరీకదా అని ఆతిగా द) 
त బెచిరికిభంగం౦* తౌను సవ్యకిండా (పేక్షకు 
లనునవ్వింపగలిగిన వాడే ఉ క్షమ వోస్యకటుడు, 


£ 0५०४ 


@» ४, ९७ 
८ हः = -- దొంగలనాయకుడు (ఈ ఆల్లీదాబా ఆసలు 
ఆల్లీబాబా కాడు ఇది వట్టి వీరుదనామం) 
షేకుమియా = మంత్రి 
చొదరి --- అనుచరుడు 
పంతులు జ స 
బిండరాముడు -- न 


८ ०655) च छी 
రామప్ప స 
చి న్నారెడ్డి =-= 


పారాదొంగ व 9) 
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59» (25) ఒడున # 02562. నొంగలంశా ఆక్క 
దక్కు_డ గుంపులుగా కూచున్నారు. కొందలు కకెలు 
కొడుతున్నారు కొందగు శాట్నూలు వకుకుతు న్యా ను 
కొందరు వంటలు వండు తున్నాగు. ఒకరాణగిబండమోద 
కూగ్చునిఆనీచాబా (ఇది నట్లిబిగదనామం.)హుకా._ 
పీలునున్నాడు ఆతడికి ఒకదొాం౫' విసుగుతున్నాడు 
ఇదసుదొంగలు లారీక[ రలతో పొరా యిసున్నారు 
ఈద్భశ్యం ఛండునిమిపాలపాటు మూగి దృశం గా 
ఫుంటుంది. అప్పుడు దూరంగా వస్తున్న మంగలి 
రంగప్పనూ మంగలి రామప్పనూ మాచి పోలీసు 
వౌ 8 మాఅఆని ఆనుకూనించి, 2.४ न° उर 0) ७73 9 
వేస్తు నాడు. ४ 

పారా. ఎవరో ఇశే వస్తున్నారు. పోలీసు వాళ్ళేమో! 
హుసార్‌! 

ఆంతా. హుసపార్‌! (లేచివచ్చి అలీబాబాకు ఆటు ఇటూ 
బారుగానిలబడతారు. ) 

కక. నె భాయీ న! పోరీస్‌ ఆద్మీ సా తేసంకల్మేపొదులూ, 
పీ,పుపూద > ७, » బుజంమోద వో లూ, హెంద్మూ_ 
వృుంటయ్‌? పోలీస్‌ కాదుశే_హ జూమ్‌... మరిగలి -- 

చొద. ఒకవేళ ఏచెనా రాజ కారణం చేత పోలీసు వాళ్ళకి 
ఇప్పుడు పాదులు వచ్చా యేనా! 

దక. ह. రానియ్‌ చూద్దాం. నబ్‌ భాయియో! హుసార్‌ । 
అంతా! సహొుసార్‌! (ఆట్టవోసం) 


78 @ €) 9 -ऊष् 
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మంగలి రంగప్పా మంగలిరానుహ్నా [(వవేశం. ఇదరి 


स ०४९०८०० पौ "0९० क) 5 053. రంగప్పవద నన్నాయి 
వ్రంది రానుప్పవదడిో లువుంది 


రంగ. అన్నా! oer ఎవరో గొప్ప నీపాయీల్లా గా కన 
పడుతు నా ~ 

రామ. నాకుగూ(తేం అనుమానం గా నేవుంది, 

పక్‌, ఎవరు మోరు! 


అరితౌ, ఎవగు మోరు? 


రంగ, ఈళ్ళణ్లోనెనా శరితే, ఏదై నా జీవనాభాగం నొరుకు 
९०0 ह ज त 2०० त 1 

రాను. నశే. కానియ్‌, 

చక్‌, మాట్లాడశేం ? 

ఆంతా. మాట్లాడరేం! 


రంగ, 
మారాజాలారా ! దండాలు! దండాలు! 
రామ. గ 


ह. ఎవరు మోరు! 
అంతౌ. ఎనరు మిరు! 
కొ, ఎందుకు వచ్చారు! 
ఆంతౌ. ఎందుకు వచ్చా! 
రంగ, నీత © బాబూ 28 0 
లీల pa.) 
రాను, మా గోడు యినండి చాొబూ ! యినేండి ! 
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రంగప్ప రామప్పల పాట 
'ఛజనచేసే విభము తెలియండి !” ెలి, 


ఈపాటలో ఇతరులు వంత పాడేటప్పుడు రంగప్బ్ప 
సన్నాయి వాయిస్తాడు, రాసుష్ప డోలు मरि 


రంగప్ప రామప్ప కలిని 


మంగలోళ్ళని మాకు పేరండీ ? కగరులారా! మనూాదు 
సంగతిని మొ రాలశీం-చండి! _ 


సంగరతిని మీ ఠాలకించి సక్కు_ గామము వేర్నుకుంశే 
డబ్బు దమ్మిడి లేకమోరకు సుబ్బరంగా గ్నీకుతౌము॥ 


అందరూనంత a 


మంగలోళ్ళన వీర ६० 1 నరులార ! వీరి 
సంగతిని మన మాలకిం చుదము --- 

ధ్రంగతిని మన శూలకించి నక్క_గా వీరి జేర్చుకుంకే 
డబ్బు దమ్మిడి లేక మనకు సుబ్బరంగా గీకుతారు॥ 


కంగప్పరానుప్పలు ఇక్కడనుంచి చెరోచరణం పాడతారు, 


కాపుగం బెజవాడ పురమండీ ! నరులార ! చీటికి 

“మాకు చానికి తీరెబుణనుండీ ! అణుమా(్రమెనా 
తప్పు మాయది కాదు సుమ్మండీ ! చెప్తాం హోండీ! 
పొద్దునణె మేల_౦దుము నుమండీ ! (పతిరో జామేము 
పాదిని చంకను "పెట్టుతామండీ ! చాజారులో ము 
(పొద్దులూ చెడతిరుసతామండీ ! మాపేరు ఇప్పి 
"పెద్దశేకలం "పెట్టుతామండీ ? ౫గ-కాలు మావీన 
ద్ద చిన్నల వెతుకుతానుండీ ! వినయాన మొక్కి. 
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ముద్దుగా మే మడుగతామండీ ! (स्न ! ఫూల్‌” అని 
గద్దరిం చుక వెళ్ళుతారండీ ! 

ఇదరూ కలిపి 

D 

ఏమి చెప్పం స్వామితం।డీ ! నీమకత్తులు అతవతరించె 
ఎవడి इछ त నంగలాయె? ఎందు జాచి हूए. ठः ! 
మంగ౫లోళ్ల్ళని మాకో పేరండీ ! నరులార...... వరా ॥- 

అందమా 5508 


ఏమి చెష్పం స్యామితం|డీ ! సీవుక్ర తులం ఆవతరించె 

ఎవడి इक మంగలాయె ! ఎందుజూాచిన दु ६ स्छ- యె! 

మంగలోళ్లని సీర “ఫేరండీ ! నగులారా,.... * 57 ८*॥-- 
= 9 చరణం 


చెప్పుసట్నం పోయి నామండీ ! నరులాగా! శ్రీయుత 
పొన్ను సామిని గొల్ఫ్చినాతండీ ! సౌన్నాయివిద్య ఈ 
మిన్సు ముట్లగ 80 र ००८ ! “సపసాసి అందు 
మమ్ము మించిసవారు లేగండీ ! మ(దాసులో మే 
మున్న చే పదీ సెలలు నుమ్మండ్లీ 1 ఆకాలకుండే 
కొన్ని అలా వాట్లా యెను గదండీ ! మార్పింగుసే ఇ 
2, లెక పెన్ఫెండు చాలండీ! © ७०4 ॐ మా 
॥. కాఫీయు చాలండీ ! ఈ రీతిగా మా” 
కన్న అప్పులు “పెరగెను గదండీ ! ఆ శంకరయ్యరు 
నుమ్ము వీధిని బెట్టి నాడండీ a 
ఇద్దరూ కలినీ | 
ఏమి చెప్పం స్యామికేం(డీ ! పోయెఆప్పుల కీంద సాన్నాయ్‌ 
కల్లు మేలనిపీంచె కాఫీ ! ఇల్లుపాఫీ ! ఒళ్లు మాఫీ ! 
మంగలోభ్ళని నాకు "పేరండి ! నరులార -- -జేగ్లాైరాః 
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ఆందరూ 25० 
ఏమి చాప్పం సాను తం డీ! పోయె ఆపహ్పలకీంద సొన్నాయ్‌ 
४९ 2०९९०2८ ॐ కాఫీ! ఇల్లు సాఫీ ! ८०५५ మాఫీ! 
మంగలోశ్గని వీరి చేరండీ ! నరులార_... _ వరా! 
ఇరో చరణం 
“మంగలీళ్ళరి బిరుద. మాశండీ! నరులార ! హె యిర్‌క 
९8०73 చేలూన్‌ పెటినామండీ ! పోటీలుపడి (కా 


సింగు శానికీ శౌనీనామండ? దమిడికి ఒక 
వింగు చొప్పున గీకీనామండ్‌ ! ఐనప్పటికి పెను 


భంగ 'ముందాట తెప్పతేదండి ! ఏమంకు మా 
వింగులన్సియు ఆగువు లేనండ ! బాొకలు “ఎగ గొ 
టిం౫సి ““హెబ్‌స్మా_ండింగసి సుమ్మండ ! ఆదె >) షే 
వింగు సేలూకొ శాూరమయెనండీ ! పొ చంక నిండి'థిం 


8०76 మ” మరి చేనినామండీ! “సోడెమ్మలకు 
20 ह రట్‌” అని తోచినది సుండీ ! కాణటి శేవుకు 


టింగు ९80१ పోయినామండీ ! దినముల ఆట 5589 
కంగ నిష్భలనూయెను ౫దండీ ! 


ఇద్దరా కలనీ 
ఏమి చెప్పం స్వామితెం(డీ ! విధవళే కనరారు జగతిని 
ఉన్నవారికీ జాట్లు उक ! ఊరి మంగలి దీపమా! 
మంగలోళ్ళని మాకు పేంండీ ! నరులార.. = వో ౮॥ 
సంగతిని మిరాలశీంచి సక్కు_గా మ దూ ॐ 7९८ *6॥ 
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నంగతిని మన మాలకీంచాం సక్క_గా యిక చేర్పుకుంచాం 
డబ్బు దమ్మిడి లేక మనకు సుబ్బ" "గా న్ల్షీసుతౌరు 
మంగలోళ్లని వీరి పీరండీ ! ననులాగ ! వీరి 
నంగతి మన మాలశీంచామాు. ॥. 
ఆలీ. 2 २2०९३ १ 
రంగ. రంగప్ప 
ఆలీ. నీపేరు! 
య 


రాను, గామప. 


అలీ. రంగప్పా! రామప్పా! మోయిడ్లర్సీ మాలో చేర్పు 
కుంటాం. కాని కొన్ని షరతులున్నయ్‌ మం|తీజీ!బోలో! 


రంగ. “మం(తీ అంటున్నాడు. ఎవ సో గొప్ప మారాజు 


శామో సు! 


CUR షరత్‌ చ २,००९50 ह ~ మా ముఠాలో నాకరీచేసే 


హశేక్‌ ఆద్మీ, పధిమిద హెస్మృది సమ్మశక్ష గాల్‌ ఏకొదం 


హీంగులో హుడిపోవాల. ఈ పి మొద "హెన్మిడి 


=$, ठव, పీీము ठ ०००६१ పారిపో తే, ఫట్యోని 
293 పిల్లలా గా సఫాచేనీ పారేస్తాం నఖఫా ! నభ! 
ఆంతౌ, సఫా! సఫా! 
రంగ. 
ॐ} ठते , 
न అమ్మరూ్యా 
శక. మా ముఠాలో నౌకరీనేసే సబ్‌ ఆద్మీకి హిడివషరత్‌ 
హుంగడాది, 
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ఆర్లీ, ఒప్పు ? 

రంగ. ఛాబుణరగ! ఒక్కగట ్వెము थ ट, మీ ఆందరి 
శాగాలుగీ కీ = ५०. €, 523 ह > ०७53१ 

cw >° ez అంశే, इ), 4! द మా ముశ్రా 
25०25. €०-" జసు నూసోడోం.. 59 ~ +» 24 ९5९2 
హు వ र ఫట్టా 
56०2 హౌెన్నిది कठ బంధిఖానాసెయ్యాలా 
49२? మాకీ శాసకా నుంది 

రాను, తమ్ముడూ ! ముఠా అంటున్నారు - శాసననుంటు 
న్నారు. ఇదంతౌయే రోభాడుపుఠానీలా గా వుంది, 

రంగ. బాబుగారూ ! “నురో ముఠా అని అంటున్నారు, 
ఏంము-ఠామోడి? 

ఫేక్‌, నీకీ कल బే? भचर" उ 2:56 ఆలీ 
బాబా ! మార సబ్‌ దేఖో 193) 2) కా ముఠా! 

రాము అనా. ९2) 699 ल అంసేమోశే కా? ७ॐ> $*0 
గలు ! € # & ००६९० । (क -589 22 8 పోశాడు) 

రంగ, (ఏీశన్తూణంశేం దాగిగో అన్న య్యా 

రామ. (ఏడున్హూ నో దాశేకోయ్‌ తమ్ముడి! 

2.62 ఒకగు గటి గా ०8) 0 243 కుంటారు. 

సక్‌, ककत). त १ తేదా? చోలో! (బాకుతీయడంన టి 
స్తాడు 
pee 9 

అంతౌ,. బోలే! (గాకులు తీయడంనటిస్తాగ) 

బాలీ! 
ox. 


ह } (గుక్వికణ సిం సత్ఫూ ఒప్పుకున్నాం „2६505०30. 
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ఆఅంతౌ. (ఆనందంతో చ్పట్టుకొడుత్ఫూ ఒప్పుకున్నారు, 
ఒప్పుకుసా రు, 
॥ 
6०००259). అంతౌ ह ०280 ०350 ९.-* 28, 
ద 


సీక్‌. భోలోభాయిో గంగప్పకీ__ 


అంతా, సై! 
కాయి రామస్న్సరీ _ - 
€ अ+, 2 ! 

४ | शिर ° $) = 
క్‌ ద్దరీ ४, | 
ఆంతా, ౩! 


రం, ( & ८5०86 ) అన్నా! నూే, ఈళ్ళంతౌ సాలా 
మం 3" के వున్నారు సుశూ. 
రామ (భయంతీరి నాకూ అలాగేతగోచిందిరా తమ్ముడూ! 
८०79 మేజన్మలో ఎపుడైనా ముగలోళ్ళనూ మంగలోళ్ళ 
పౌదుల్ల్నీ ఇలా గారవించిన పెబువులు వున్నారా! 
అగ్లీ. రంగప్బా! రామప్పా! మమ్మల్సి గురించి మీ లోకం 
ఏగునుకుంటున్న ది! 
రం. మి ముఠాఅంతా కన్ఫఫు చొంగలనీ - 
రామ. కతెరనొం౫లనీ._. 
అ 
గంగ. *గూూండాలనీ. 
రాను రానీ క్రో [५९ ui కు 1 న [। 
రాము, క ) 8 గనీ, ఆన కుంటున్నది 
అనీ. నశే మేం ఎబవగమో रोऽ ह మోరే పెలునుకోగడానికీ, 
య ఇ 
ఒకొ_క్కు_ భాయీజే మోకు పరిచయం చేస్తా, (రాతి 
బండ మిదనుంచి లేన్తూ) పంతులు భాయీ! తౌంబుర 
x అలీ 


& र?) ॐ -ऊर ~ 1 
aa) 
5025641 చాదరి భాయీ! 2291 ఎంతో! బండ 
రామునూ! తాళ ౦ఆందుకో! 


వాగు వాడిని అంనుగ టూ, 


a 
ఆవీపాట 
గగ 
బాబ్బిలికధశెలిలోకొంశౌంన సినం. సమయా? ౫-కూలంగా 
అం౭దయా 2508 షాడతౌగు. కులాసా २९१ 9 
గంగప్ప రామప్పలు సన్నాయో డోలు నాయి పారు" 


౩ వా ఆఅవహాఆఅవాోజీ! సనోశీ! 
వంత 
హాజీ ॐ 98 छ! ఆర వాణీ చుకోజేీ! 


द 
ఇడుగి కుగిడుగో మాడం డయ్యా అనాబు షేకగుమియా 
ముసలా పను 25 “छ > లతోకలా మస గాడండి కముహమియయా 
ఆయురుకొడుకులు ఏడురు కూతుల్‌. జనాబు షేకుమియాకు 
ఆక్మూ ఆతా తందకలరూ జశాబు అకు మియా తు 
అ" యెకగం మాగాణికి उर" धर పాక్కుదాగు బరు 
ఆకిలి డప్పు తీరక 25० ०४९ ^5€ ९२०७ సీపు 
వీచులుభాొకీ వగూ డండీ జగాబూ సేకుషుియా 
ఆగయెకరం వేలం వడానండీ జనాబు “షేకుమియాకు 
మిగతౌొ అఫ్లుల कण्ठकः ठ ९९ ०००८ 
వా్యాజ్యాల్‌ చేసి డి(కీల్‌ పొంది పెపెవ చ్చాగండీ 
ముంతే నూగుశు పోయిందండీ జనాబు “షీకుమిధూాకు 
కొంపాగోడీ పోయిందండీ జనాబు “షేకుమియా 
అది'చాలక ఒక అపష్వులవాడు జైలుకు ५००९ ౦బాడు 
ॐ కిళ్ళ పాటు నీనిలు జెలు చి అలంకరం చాడు 
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ఆకలి మంటల ఆలలాడోగు ९०588 కుటుంబం ठन ठर 
పిలలషాపలగతో నలించెను అతని కుటుంబం పరాత్సరా! 
అయి దెళ్ళ్భయ్యెను బయటికి వచె్మను జనాబు షేకుయిఠయా 
అలీమురఠాను ఆశయ కంది ఢంకాకొ్ళును షేకుసియా 
ఆనీముశాకు పెం మి నన్‌ జనాబు “షేకుమి 

© > ఆసలు నునీలిం చుండీ జవాబు 29 కుమి యా 


ఆల్లీ, భోతేో! జనాబ్‌ “మేక్‌ మి యారకూ. 

అంతె, డై! 

ఆలీ. హీందూ మునీంఠో....._ 

య య 

అంత 21 

ఆలీ, ఇడుగో ఇంకో సోదగుడు, నిప్వులాటి (బాహ్మడు? 
ఇంగ్షీషుఅఖండంగాచణ గాడు. ఎంతవగకుచదివావుభాయీోా 

పంతు, ఫస్తుఖారం ఆయిశేళ్ళు వదలకుండా చదివా. 

ఆల్లీ, ఆ చదున్ర కోనం ఉన్న ఆస్తి ఎకరన్సక మెట్ట ౫ామి 
అ బ్ముడు పోయిెది. ఎక్కొ_డా బతుకు లెకువు కనడ 
లేను. छछतर ఇక్క_డికి వచ్చాడు. మన ముఠా ఛీఫ్‌ 
ఎకొం లెంట్‌ అయ్యా డ., €@8 -3 నవ్వున గరం-సేరుమ్సిర్‌ 
పంకులు. బోలో! పంతుఫ్కీ_.- 

९०छ*. చె! 

అనీ. ४८० ९ మరోేసోదుడు కమ్మ కులా లఅంకారుడు- 
అందులోనూ. & £ “పిదకి మ్మ అముకే సొంత భూ 
ఒక్కు_ సింటుకూగా ०९, ఒక (బాహ్మడి యోొానాం పది 
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అ 5 క్రొ 
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తిమికెడ్‌ కంెపెని చెట్టర భాయోా 
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వంత 
द्वण क రో [4 ను =^ 
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.లెనిన్చుల జీ పొందర భాయీ 
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నొంX రె చొద రా दृ ज्ज 
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